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PREFACE

The Chinese Cantonese Course, consisting of 166
lessons in 8 volumes, is one of the Defense Language
Institute's Basic Course Series, The material was
developed at the Defense Language Institute's Curriculum
Development Board,

The course is designed to train native English
language smeakers to level 3 proficiency in comnre-
hension and speaking and Level 2 proficiency in reading
and writing Chinese Cantonese, The texts are intended
for classroom use in the Defense Language Institute's
intensive programs emploving the audio-lingual methodology,
Tapes accompany the texts,
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PART I
LESSON 1

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Mi: Ts’ing m2n nei-tel k& 13-padn hai shu® md?
Lei: Ngdh tsadi hai LeY Taal-Man, ni-kaan p’d8-t’at* k& king-lei,
yai mat kwal-kdn 37

M: Oh, Le¥ king-lei, ngSh hal king-ch’adt kfik p’aal lal k@

ching-t’a3m. Ng&h kid ts8 Mi3-Ming. Ng&h yai ti yé seling
heding nei ts’ing kaai.

L:  Yaid mat chi-kaad ne, M ching-t’adm?

M: Ngdh sefing chi-td nei shik fi-shik LeI Taai-Nin ni-kdh yan.

L: Lei Taai-Nin ni-k3h m2ng* kei shfik. K’ui yal kei taal
nin-kei 27

M: K’ui taal-yedk* sa-2 1ing sul. I-ts’in haing sudn¥*,
T’ eng-min wi k’ui hai ni-shud ch’ut-ydp.

L: 6h, ngdh kel-tak 13. Nei seling win k’ul me?

M: M-ha%. Pat-kwdh ngdh seling min nei kei kdh kwaan-ue
LeI Taai-Nin k& min-t’ail, tak md?

L: Tong-in* tak la. Ts’ing ts’Ch-18k chl k’ing la.

M: M-koi, fi-koi. NeI yall m8 k’ui k& selng* 3?

L: Tul-fi-chué. Ngdh t’ung k’ui f-hai hé shik. Ngoh md
k’ul k& selng*.

M: Kém, neI héh fi-hdh-I kéng k’ui k2 yeling* pei ngdh t’eng 27

L: K’ui taai-yedk* ng-ch’2k-ng ts’udn ko, yat-padk-i-shdp
kei péng ch’ling, m3-mi* shali. K’ui ho-ts’Z taal ngadn-
Qe k2ng, shefing stn yall so. NeI héh fi-hdh-I kéng pei ngdh

t’eng, k’ui fadn mat tsul a7



LESSON 1

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
K’uIl M-hal fain tsui, pat-kwdh ngblh seling win k’ui tsd
ching-yin. Nel chi fi-chi-td Lei Taai-Nin hail pin-shué
chué 3? Hai pin-shud ts8 kung 3?
Ngdh f-chi-t3 k’ui k& tei-chi hai pin-td pdh! T’eng-man
wi k’ui yik m& tsd kung 18h-pdh.
K’ui toh-shd hai pin-t8 ch’ut-ydp 22
Shit-tso® k’ui hdé shifi hai ni shud, k’uY toh-shd hal
Tung-Fong K’ui-L8k P&.
LeI King-Lei, ngdh ts’ing nei tseung ngdh ni ts’2 ké
féng-min pb-shalt pel-mit.
H® la. Ng&h ool pbd-shall pel-mit.

M-koi,fi-koi.

M-shai-f-koi.



O oo ~ o (8] »H w N (=
.

10.
i1,
12.
13,
14,
15.
16.
17.

LESSON 1
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
Please keep it a secret,
It is already midnight. Why aren’t you asleep yet?
I am the manager of this club. May I help you?
She didn’t commit any crime. She was only frightened.
Your upper 1lip is all swollen. What happened?
My physical feature is very common among Chinese.
Have you seen this man before?
Let me sit down, an: have some tea first.
How old are you, and how long have you been a seaman?
I don’t want to be a2 witness.
It is beautiful. How much is it?
She came to seek your advice. Will you help her?
Where is the boss? 1 want to see him immediately.
My boss sent me here to pick up the money. Where is it?
His appearance resembles a detective, but he is a teacher.
I am not a detective. I am a friend of Mr. Lee.
I live in this vicinity, and I am very familiar with the

roads.
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LESSON 1

WORD LIST

18-paan

p’aai-l1al (p’aal...lal)

ching~t’ai3m

ts’ ing-kaad

ching-yzn

nin-kei (sul)

haing shu®n*

ch’ut-yép
ts’Sh 18k
seung*
setng-maail
sheling shin

faidn tsul

boss of a business (Colloq);
master, AN kdh; a.f.: s2-t’ai*

to send; to be sent here; i.e.
k’ui p’aal ngdh 1lai; k’ui hal
pel sheling-sz p’aal lai k&
detective, AN kdh; a.f., dm-ch’3*
please advise me (invitational
sense; ts’ing a polite form

of request)

a witness, AN koh;

years of age; how o0ld? syn:

sul i.e. nelI vau kel taal nin-kei?

Ngdh kam-nin 1-ship sul

sea faring; seaman; i.e.

k’ui ha3ng-chdh leling-shui shu®n

to frequent, visit; hang around
sit down; be seated; to sit
picture, photograph, AN fuk
physical feature; apprearance
upper lip, AN t’iG

to commit crimes, i.e., k’ul

fadn shadt yin tsul, ‘he committed

murder’



LESSON 1

WORD LIST
14, k’ui-18k pd8 (ool*) club, AN kaan; syn: ool*
15, pbd-shal to keep, safeguard; conservative,

i.e. k’ul hd pb-shall

16. pel-mit secret; confidential
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833 182
pat: the final, and; —;} M (faBt): to
complete, ’ punish; finpe;
forfeit
2 -
A% uen-pat: over: end- =
¥ od. ’i’a‘} chadk-fRt: repri-
., mpd; dlarze
H plt‘kinct after all; .
finally. ‘5] #eng f8t: re-
wards apd punish.
noqf
L oim A
74 2% 28t fobn: fines;
to fine
o
Al g!’

LESSON 1
READING MATERIAL

el
v

¥ t5: to robd; to
staal; a robber;
pirate; r‘bbuj

1308
D
5F tsud: fault; sin;

erime; punish-
ment,

;F% tsul-Ok: crime; sin.

il toul-lodn: fauie;
offense; mis-

demeanour.
w
;(AF s? tsul: death
Su!"t.nu.
T téng tsuf: to rix
a puiishment,
JE
th
> g

E& ts'aik: thief;
robber.

5& f‘ﬁ ts'alk t'al:

& ar lnaderof the

%85 t5-te'aik: bandit; robbers.
robber. sle E&siﬁ ts'adk: a

FE% viemng 18: nign- petty thief.
way robber.

o &

jﬁ'f t5 maal:to sell
property which
has been stolon
{rov— 0“(\'.

-
-

A

/3

6

i f -
7 g;y“

7



1168
é‘é t8: growing rice.
fi;# t6 ta'6: straw.

ﬁﬂ t3 t'In rice field.

1436

LESSON 1

READING MATERIAL

186

i éa: bond ;
E' f ndi't:::l

_‘Lé—i t'€ tef: vamast
é& foi-t'b’:

rodders

[

1mé

120

* chue: red color

Z_’lz chue-hung: scar-
let; vermillion

j— wong: king; prince; '—% wal: to feed; to
suckle.

;-454 wong wal: throne;

ruler.

rank

of king.

U< wad nasY: to suckle;

to feed with
milk.



LESSON 1

READING MATERIAL
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LESSON 1
WRITING MATERIAL

Character Number 833 Radical Number 102
Stroke Number 11 183
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Character Number 182 Radical Number 122
Stroke Number 14 T - 7
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Character Number 1308 Radical Number 122
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Character Number 1166 Radical Number 108
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LESSON 2
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
: Nei wan pin wal* 3?
: Ngdh seling wln nei-tel k’ui-18k p8 k& fo8-chaldk yin. Ngdh
hai king-ch’aldt kiik 1lai k&.
Ug: Fob-chadk yan fi-hai shud, yé-ti tsol 1lal 1a.
M3: Ng&h hai ni shud téng ha, tak m3?

Ug: Ue-kwdh neY chung-3, nei h&h-Y hai ni shud ting hd, pat-

kwdh, ngdh fi-chi-t& k’uf kei-shil faan-1lai pdh!

M&: Ngoh kid-ts8 Mi Ming. Ngbh hal chung k’ui king-chadt k{ik
k& ching-t’adm. Sin-shaang kwal sing ming 32

Ue: Ngoh hal Ue wa. NgSh hai ni shud wain hi, wan hi p'aing-
yaud che,.

M3: Ni kaan k’ui-18k pd k@ ch’1t-pe? kei u2n-shin pdh.

Ug: Hal, k’ui-tei yaii-shi lei-yfing kdh kdh t’eng 1ai hoi tsdh-
t’a@m ooix,

M3: Ni faal pik-pd pain ti y& hat mat 27

U8: Yad ti ha? piu-u&, yadl ti hat kw’ai tsak, yad ti hail t’6-1fin

001* k& pd-kd t’ng tit-tsul, yad ti hat hoi ooi* tung-chi.

M3: NeI ts’aam-ka kwdh ni kdh k’ui-18k pd k& t’8-1fin ooi* mel ¥?
Ug8: NgCh mel ts’aam-ka-kwdh ni kdh k’ui-18k pS ti obt-tling, pat-

kwdh t’eng-man wd, k’ui-te} ni shud yai ts’ing-nin t’u2n,
chuen-modn In-kad t’Gng sali-tsadp min-chud k& lei-1{in, t’tng

tsZ-yali k& sz-sefing. T’udn-usn to hat hoi-ming t’fing ts’in-

tsin k& fin-ts%.

10



LESSON 2
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Ma: Ts’ing-nin t’u@n k& fod-chalk vin hat pin-kdh 37

Ue: K’uil-tel k& chi-t8 u®n kid-tsd Chau K’ eting.

M3: Nel T-wai ni k3h ts’ing-nin t’u2n hat fi-hat yat kdh fei-falt

k& tsd-chik 37

Ug: Ng6h seung-sin fi-hat.
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LESSON 2
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
. He is a progressive element of this party.

He is an open minded person.

To overthrow the government by force is illegal.

The intelligent young man is the adviser of this group.

I understand your concepts of freedom and democratic theories.

O L A W N
L]

. The government is collecting information to study the
problem.

7. Are you a member of this Youth Group?

8. We will inform all our members the activities of this
organization.

9. The program is very long, and I don’t think we have enough
time.

10. If you like to, you may come and participate in our
discussion.

11. Since she didn’t know the rule, we will not punish her this
time.

12, Do you understand the slogans on the bulletin board?

13, Ladies and gentlemen, we will begin our discussion now.

14, She is not your friend. She is just trying to make use

of you.

15. 1 have nothing particular in mind. I just came for a visit.

16. Who is there? Come out immediately or I will call the

police.

17. Central Police Station? This is Detective Smith,

12
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1.
2.

fei-falt
haﬁ-shaang-tsai

(shid-n1in)

tsSh-t’ asim-oo%*
Pik-pd pain
Piu-ué
kw’ai-tsak
t’6-18n-~o00t*
tit-tsut
t’ung-chi
08t~tiing
Ts’ing-N1n T’ ugn
in-kad

sali-tsadp
man-chué lei-18n

tsZ-yan sz-sefing

chi-t8-uzn

hoi-ming

LESSON 2
WORD LIST

illegal; unlawful

young man; yoyth

to visit; visiting; Playing

to make yse of , utilize; syn:

ying
discussion Session; kdh

bulletin board; AN faa}

slogan; AN cheung, koh

rule, regulation

discussion session, AN koh
order; a bProgram

to notify, inform; notice
activities; active

Youth Group, AN koh

to study; to do T€search, syn: hsk
to gather, collect

democratic theory

concept, theory or idea of
freedom; ts2-yan ‘freedom’;
Sz-seling, ‘idea, theory’
adviser; guide; director AN k3h

liberail minded; enlightened;

to list clearly

13



LESSON 2

WORD LIST
20. ts’in-tsin progressive, to make progress
21. fan-tsZz elencent; constituent (refers

to a certain person or persons

within a group) i.e., k’ui hal

ts’in-tsin fin-tsZ ‘he is a

progressive element’

14
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LESSON 2
READING MATERIAL

1104 39 171
*- t.af: mountain fa}: to throv
& plum; digni- 3 e\;cu :111!t. fi’ away; destroy:

fied; servant; . Y. P annul
slave; attach- /. .
od to; Joined éﬁka su-hel: o ﬁ-fb fal-sft: worth-

. to. 11t wp less articles

. %*N' t .

é* tat-shfik: belong Ay ch'su-kan: spasm, E{ f£ fal-on'ul: to
to0; attached cramps abolith; to
to. abrogate

2 1 B o K

<

1
¢ 4@ F

/;‘T tsfn: to cut off; ﬁ chtal: pillar;
A to shear; to post (C1,¢'i7)

resove; shear. ﬁ/fi. Sk 'us: stone
/ﬁf 7 tsin.to: scissors; pillar

shears.

—&i (1P tsin t'at-fadt:
%% X to cut the
hair.




179

_;_ fdn: manure; nigt
® s0il; dung

i At fin-fel: refuse,
* mnure

j-/i.l fan-te's: a privy
;é-i. 18k-fdn: to manere.

LESSON 2
READING MATERIAL

314 162

"SJ bdt: to call out; Fl.  faEn: al1; cosann;
bawl everyone

"GtE b3t-chub: call to A2/l afn-fadn: wat-
stop over; voever

"E’fj bdt-ts'oi: to ep- ﬂ.? fap-sf: aaything .
plaud; acciama- everything ’
tion

"5 R

vy

(L
h 1 A

1395
v
chong: serious; & ot: ;
& sedate T tear arved
it " 50
mﬂou: digni- ?L kadp udt: the first
fied and second,



LESSON 2

READING MATERIAL

B % B chingdf 2= ¥ F K F A

B — M wui-% 3 2 N4 L £ RA

e ¥ i L b itk AT LY
si, Bl kui & 33 o, Zoh i@ A — B3 4
KK E R e 3

’.r

AE R *e ¥'] R, l’ﬂ k’ui 5&‘ =13
M 5 8@ & 8 AR R
5 0F) sat H R 2 RL3E W4

Yy MRk
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LESSON 2
WRITING MATERIAL

Character Number 1104
Stroke Number 16

Radical Number ;73

-
K

- + i

A H-

S
1A

W

39 (22 3z |2
JF F g ¥

e | <Al

EAEE:
5 > 1N M P 8

Character Number 39
Stroke Number 8

Radical Number ¢4

- R

10 |39 |49 |34

Character Number 171

Radical Number 353

IR

Stroke Number 15 7
s = = > = = — -
IRV AR VARVARVA VS

- b

A E B

hJ
- - —

Ax

Character Number 1250

Stroke Number 11 ;7
. «? o «? ) ) -2 ‘.’)-
— {7 |7m |7" (B |®»

(%4 .~

B | R | A

’
A ]

- 77
Character Number 126 Radical Number 75
Stroke Number 9

e

R
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LESSON 3
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Fong: Ngdh hai Fong Pobn. Ng&h ha? ni kaan k’ui-18k pd k& fod-
cha3dk y3n. Sin-shaang kwal sing-ming a?
NgSh kil ts85 M3 Ming. King-cha’at kfik k@ ching-t’aim,
Ngdh i-ka t’ilG-ch’d-kén yat-kin 8n. Hei-mdng nei nang-

kall pong-mdng.

Fong: Ngdh-tel ni-shud hail yat kdh man-u® tsbd-chik, ti ooil-u2n
to hal chl-shik fan-ts%Z. Ngdh-teil hd foon-hei t’Gng ching-
fod hop-tsdk.

Mi: Nel shik fi-shik yaid yat kdh kil tsd Lei Taai-Nin k& hoi-
usn a?

~Fong: Taa1-Nin hal ngdh-tel ni-shud ts’ing-nin t’un k& yat kdh
chung-kin fan-ts%.

M3: N¢Y chi fi-chi-td k’ul ké lei-131k a7

Fong: Ng8h fi-hal kel ts’ing-ch’bh, pat-kwdh ngSﬁ chi-td k’uil

hal Chung-Kwdk taai-1i{ik kaai-fdng chi hali chl lai Mei-
Kwdk. Hail taai-h8k tlk-chdh yat leling nin, yaii hul
haang-shu&n~, I-ka hai 15-faan kaai yat kaan ts’aan-kobdn
tsd kung. K’ui hai ni-shud® m3-ma* odt-ting, hdh-I wi
hai ngSh-t=1 k& hd t’Gng-chi.

Ts’ ing-m8n nei-tel ni kdh k’ui-18k pd yall mS helng

ching-fod chud-ch’adk a2

Yal, ngdh-tel yal helng shi ching-fod chud-ch’adk, wi
hai yat kdh fik-m8 sing k& t’u®n-t’ai,

M3: Ts’ing-m@n nei-tel ni kdh k’ui-18k pd yad mat fong-cham 37

19



LESSON 3
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Fong: MS mat t@k-pit fong-cham, pat-kwdh hai 1u2n-18k ts’ing-nin
yan in-kad kdk chiing ma3n-chué k& lei-1fin, h8k-tsadp kdk
ching yali-yik shan-sam k& o8t-tfing.

M3: Nei-tel k® ooi-u®n hai fi-hal toh-shd tsdh-k’ing k& 2?

Fong: Ni ti ngCh tsali fi-chi 18h. Pat-kwdh ngdh chi-td kdh-
kdh ooi-udn to hail tsali tsZ-yal man-chué k& 18-sin k&.
MZ:  Us-kwdbh LeY Taai-Nin 1ai ni shud, f-koi ne¥ kil k’uj
chid ni k3h tel-chi wan ngdh, wafk-ch® chid ni kdh h8-shd
t4 kdh tin-wd* pei ngdh.

Fong: Hb 1la.

b

20



LESSON 3

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
According to my opinion, this program is beneficial to the
body and mind.
I like to contact the young people of this area. At the
same time, I like to know them better.
The aim of this youth club is to cultivate fellowship among
young people.
You may call him comrade but not colleague.
Although this organization is a service organization,
we do have rules an:d regulafions.
I will make a decision after I know more about your past
experience.
The night gathering will be held in a restaurant.
She is not an active member of our club.
The cultural information will be posted on the bulletin
boar:l,
If you do not cooperate with the authorities, you will be
in *rouble,
1 am not a seaman. I am an importer and exporter.
This is an importan: case, and i need your help in the
investigaticn.
The framework of this crganization consists of overseas
intell-ctuals.
We shall hold on t. our aims and try tc learn from the

wnrkers,

21



LESSON 3
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
15. The laborers are our comrades and you merchants should
cooperate with them,
16. What kind of activities do you have at the night gatherings?

17. 1 don’t know your past experiences. I would like to know

something about them,

22



LESSON 3

WORD LIST
1. t’igG-ch’a to investigate; investigation
2. dn-kin (¥n) o a case, (legal action)

AN cheung, or kin

3. min-u? culture and entertainment;
(man-fa u2-13k) min-f3 ‘culture’; uZ-18k

‘entertainment’; abbr., min-ud
4, tong-kik the authorities (those in power)

i.e., ching-fod tong-kik

‘government officials’

5. hap-tsdk to cooperate; to work together
harmoniously; cooperation i.e.,
kK’uf hd-hdp tsdk ‘he is very
cooperative’; k’ui t’Ging nglh
hdp-tsdk ‘he cooperates with me’

6. hoi-ugn seaman AN kdh

7. chung-kin fan-ts% the core; framework; important or
active members of an organization;
chiing-kin ‘important or essential’;

fan-ts%Z ‘element or constituent’

8. madn-ool* evening party, meeting; night
gathering |
9. 1lei-13k past experiences, AN kdh
10. kaai-fdng to liberate, shake off the‘yoke;

to release; to be free

23



LESSON 23
WORD LIST
11, 15-faan-kaai cutside of Chinatown (literally:
the streets or places where the
Westerners reside or engage in

various activities) AN t’iG

12. +t’tng-chl comrade (persons of the same aim
cr interest) AN kdh

13. filk-m8 sing free service; offering service

| without asking for compensation

in return; fiik-m8 ‘to serve or
service’; sing ‘nature; dispo-
sition or in the nature of’

14, t’udn-t’al organization; body of men, AN koh

15. taan-wal* unit; a part of; a specific
amount used as standard, AN kdh

16. chi-shik fén-ts% intellectual; well educated
person; intelligentsia, AN

kdh: fin-ts%Z (See Les 3:7 above)

17. cha to hold; gripe

18, fong-cham policy; aim; direction; guide,
AN kdh

19. 1luen-108k to coordinate; 1iai$on; close

contact; close association
20. hdk-tsadp to study, learn, practice; learning,

syn: in-kat (See Les 2.15)

-



LESSON 3
WORD LIST
21. yau-yik shan-sam beneficial or healthy to the
body as well as the mind; both

physical and mental health; shan

‘body, physical’; sam ‘mind, mental’

25



LESSON 3
READING MATERIAL

945 w5 s
AV  shan: to stretch { ngi: earthenwars; y:4 : ; :
* out or forth; ex~- K tile pottery. z e :ob:éirs:mut.
tend, ~
i?ﬁ nga-ain: a roof. %‘“\ ngE-ts'ol: bean

'ﬁ’j- shan :hik: to sfm.'jlx*m sprout.
ol

ﬁﬁ'_ ng¥ 18: a kiln.
AFHH shan-shuk: to ex-

pand and cone

tract,

¥

4} K/ .
Ehey A ﬁﬁ%

393 1213
T kadp: scales; B]  tsak: rule; law;
finger neils ’ then.
TIOr; 8 ¢Or- -
tain perscn B tsak héh: then 1t
i is alright.
F5F enf-xadp: 4inger )
wnailg
/4:,7‘\? t'it-kaap: an
ironclad

XT mall-kadp: =&

cer tein man

¥




LESSON 3

READING MATERIAL

726

76
7?;; ngain: color; coun-

Ant tievrilisiak /f % nE-shafl: dextercus;
expert.

4= ni: to graspi to
tenance. ; carry: to briwyg &1

768

nd: a slave; ser-
vant.

'ki’f,t n5-tal: a slave.

’ki'ft‘ nG.plk: bond-ser--
vant.

Fpremo-lil: s in gL o v arrests s

) _ "mr:l f to seite. F 42 snaf-ts' 61 n5:

(591 Hing-ngalin: & rosy ,3\‘& £ o5+ dn-20n: :‘::cr. mig-
“‘”Mo

2 £

1470
Ik .
yefik: suppesing;
o %5 like,;
as to.

4F 7
’67?\ yefik-kwoh: if; sup-
posing.

ok -
%%, yelk-In: 1f this is
the case.

805

AL p'i: to climd; o
eravl; to
scrape; to
scratch; to
rake.

AL L p'E sheing: to
climd up.

AE AT p'E bing: to crewp;

to cravl.

R



LESSON 3
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LESSON 4
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Lei: Ngoh hal LeI Taai-Nin. Ts’ing min M3 Ming ching-t’adm
hai shu® mid?
f;;,{;} Ma: ah, Lei Sin-Shaang, ts’ing-ts’d8h, ts’ing-ts’Sh, nglh tsail
hal M3 Ming 13h.
Lei: Tung-Fong K’ui-L8k-P8 kbh-wal* Ut Sin-Shaang wi nei sefing

wén ngdh, hal fi-hai a7

© M3: M3-ts’dh 1dh, ngdh-te? yald ti min-t’al sefing min hi nel.

Nglh seling nel t’Gng ching-fob tsd ching-yan.

Lei: Yau mat ma3n-t’ai 4? TsO mat ching-yan A7

M&: Ng&h seing mir nei kei kdh min-t’ai sin, tsb f-tsS ching-
yan, I-hall chl tsoi-kbng.

Lei: Ng&h sefing t’Gng ngdh k& 1{it-sz sheung-leling hd chl ooi-
tadp nei k& min-t’ai, tak na?

Mi: Tak, pat-kwdh ngdh seling sin t’fng nei kbéng kei kdh kain-
taan k& min-t’ai, hd mad?

Lei: Y3ik hbé, pat-kwdh ngdlh fi-hal kei tak-ha3in, ngdh il kbén
faan kung pdh.

M3Z: Nei shik fi-shik Fong Ch®h-Chi? Nei t’fing k’ui shik fi-
shiik &

Lei: Ngdh shik LG-Fong, k’ui I-ts’in t’fng ngSh hai shalng-13p
taai-h8k ts8 t’tGng-hdk, in-shi ngdh hd shilt kIn-td k’ui.

T’ eng-mdn wd, nei I-ts’in t’Gng k’ui chué, hai fi-hal 2?

=
ot

o

Tik taail-h8k k& shi-hali, ngdh t’Gng k’ui t’fing fong* chuf.
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LESSON 4
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

K’uil k& hai3ng-tfing t’lng sz-seiling tim 32
K’ul hai h8k-haafi k® shi-hal hd chung-1 kaal hSk-ch’ii.
Hafi-101 hul ts8 kung, k’ui yali fadt-tling kung-ch’ifi, shin-
tling pd-kung, tang téng.
Nei hai fi-hai t’Gng-18 yan a2
NgSh f-lili-kaai k’ui k& sz-sefing, ngdh fi-hal k’ul k& t’ling-
18 yin.
NeI tim chi-t8 k’ui fadt-tling kung-ch’if, shin-tling pa-
kung a7
K’ui ts’aam-ka tsdh-k’ing k& kung-ooi* yal kei ts'2 k’ul
kid ngdh pong k’ui s& piu-u&, yidn sifi-ch’adk tang téng.-—x,
ngdh i-ka il faan kung, ngdh t’ah kung k& shi-hail tsoi-lai
la; hd md?
H&6 hd. Toh-tsé& nei k& pong-mdng.
Tsol-kiln, tsol-kin.

Tsol-kin, tsoi-kin.
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LESSON 4
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
1. I can’t give you any help if you remain in the U.S.A,.
2. Do you believe there is such a thing as a stupid lawyer?
,Eu;{;: 3. She is an expert in import and export business.
| 4.

Today is my day off but I have to attend a labor union

meeting.

I am for you even thcugh you are not my friend.

Did you print this pamphlet for the YMCA?

There will be a bus strike tomorrow. What shall I do?

You cause the members of the union to strike. Why?

O 0 N o W
[ ]

He may be an old man, but he motivates this labor movement

himsclf.

1. She is my lawyer, and she will answer for me.

11. He didn’t gfaduate from the state college, He graduated
from city college.

12. If T pay you fifty dollars, will you be my lawyer?

13. He may not stir up a student movement himself, but I am
sure he is a fellow traveler of that group.

14. Do you know the real reason for this labor dispute?

15. 1If you take this stand, you will be his fellow traveler.

16. Please take this to the printing shop and ask them to print

five hundred copies.
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14t-sz

ooi-tadp

shaang-13p taal-hdk

t’ling-18 yin

kaalt h8k-ch’it

kwaan-hai (yad kwaan

ha?i)

fadt-tdng kung-ch’ib

LESSON 4
WORD LIST

attorney; lawyer, AN kdh

to answer, reply; an answer;

a reply; abbr: tadp

state collzsge or university;
state owned college or univer-
sity; 18p ‘to .own, establish,
stand up; immediafe’

fellow traveller; men of the same
belief (1lit. transl. those men
who travel on the same road).
to stir up or instigate student
movement; kaali ‘to stir up, to
mix, excite, disturd’

relation; connection; related,

i.e., k’ul t’Gng ngdh yau kwaan-

hai ‘he and I are related’

to instigate labor dispute;

to motivate labor dispute;

to motivate labor movement;
fadt tidng ‘to launch, to make

a move; to activate; beginnings
of a thing; active, as opposed

to passive’
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LESSON 4
WORD LIST
8. shin-ting to stir up, instigate, excite,

(See Les 4.6.7)

9. pa-kung labor strike (1lit. transl: to
stop work)

10. 1lil-kaail to undersiand, comprehend, syn:
ming-padk

11. vyin to print; a seal, AN koéh

12. sifi-ch’adk pamphlet, syn: pO-tsai

‘small volume’
13. Xkung-ooi* labor union; labor organization
14, t’alt kung day off; away or disengage from

work; t’afi ‘to rest’

15, pong-mOng help; to help, aid; to give aid,
a.f. pong
34
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LESSON 4
RFADING MATERIAL

% _ 382 606
' ke'Ong or k'dng: te 3
expand; to ex- kedk: to remove; R, lefing: cle-r: br.gat;
tend. change transparsnt,
g A 2 %
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enlafge; to ex- Yevelution . illu-anate i,
pand(business, . ip =
school), #m kadk chik: to re- gf’u hedhg-ladng: clear

d’ﬁ move from office and lo:a{voic

; 'ﬁkw‘ang-cheung: to cr positica and mu-ic etc.)
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spread; to en- ¥ A, kadk-ch'us: to

large(influence)

A

gt rid of; to
sxpel

?l_f. kel -kalkito change
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ot
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N
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v
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7
95 : 657
w
‘w mifl: sprout; des- % nmd: to rail; to
cendant; Niao seold; to villify.
tribe.
ak 4 -
én whh mifi: rice seed- A mi yin: to scold
ings. otners.
; 4
%% mit yul: posterity. )'\ij taal m8: a bad

seslding,
{ﬁk mild yEn: iliaos.
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LESS(N 4
READING MATERIAL

574 563 4%
af.. kw'Sng or k'Chg f kw'3n: flock; herd; /‘i) kok: a corner; horn
furious; mad wild crowd; multi- of an animal;
rash. tude; to grewp. a coin.
1 - - Ry "
iﬁax. tin-kw'Sng: insane. L }%M kdk -tad: to wrestle.

gf “()’4 kw'3an-chting: the mul~-

éi-g_i falt-kw'Sng: become titude; the Uﬁ] bafi-kdk: to quarrel.

delirious; to crowd.

lose one's ;ﬁj saam-k8k: a triangle.

senses. ?f’ . kw'an t.saap to
X0 x= gather toqahey, — ) yat kdk: a ten cents
5»51. ch' eung -kw' ng t:.o:ut- piece,

ragious; .

bold. /?ﬁf hOp-kw'an: t> nite;

united.

Ix

EHA

2 % 2

471

Z4 idng: strong.

‘H' kom: sweet; plea- -
sant; season- LBk icng +0k: well matched
able. foe.

4 % kom-heung: delicious f‘,fgd tud k}ng: well matched
flaver.

HH kon-t'Im: sweet.

445" kom-sam: voluntar‘-l’

*H :/dJ kom<yal: glycerine.

o

%0
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Kwaan: L&-M3, ngSh sefing t’Gng nel k’ing-yat-k’ing Fong Choh
Chi kbh yat-kin dn, hé md?

Mia: H6 2, Kwaan Chué-Yidm, ngdh yik sefing hedng ne¥ pd-kd yat-hi.
K:  Nel whn Mm-whn-tb Lei Taai-Nin ts8 ching-yan 37
M: Ch’ oh-sh1 ngdh m& sin-sdk, hafi-101 ngdh heling kdk fong-

min t’iG-ch’a k’ui k& pooi-king, yafl fdng sheng-hel
shail k’uf 1ai kin ngdh.

K: K’ul shdt-tsol hai pin-shu® ch’ut-yip a7

M: K’ul hai yat kaan k’ui-18k-p8 ch’ut-ydp. Ni k8h siu-sik
hal k’ui k2 pa3ng-yal kéng pei ngdh chi k&.

K: Kbéh kaan k’ui-18k-pd ha? tim k& 37

M: Pil-min shefing, kbh kaan k’ui-18k-p8 hai yat kdh min-uz
fik-m8 sh&-t’ugn. Taln-hal, shit-tsoi k& ts’ing-ying
tsafi h® nain kéng.

K: K’ui-tel yali-mS dn-tai hai ngSh-tei shud 22

M: Yali, ngSh lefik-lefik* t’al kwdh hi. Tung-Fong K’ui-L8k-P3
pobdn-shan hd-ts’Z hd ch’ing-pafk, pat-kwdh, ngSh md
k’ui-tel k& ooi-udn ming-taan, shbh-I k’el-chung yail
pat-leling fin-tsfZ yik wi m-ting.

K: UB-kwbh yall tsbh-k’ing fén-ts%, tseung-lol waik-ché

yai ma-fain k& s2 fadt-shaang; ngSh-tef ying-koi chud-3}

chud-},
M: Ngdh yik hal kém nam. Pat-kwdh ni ti hat tseung-loi
k& s2.
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
LeY Taal-Nin yau-md lai kin nel 23?
Yald, kam-ydt k’ui 1lal ngdh k& sé-ts2-lalii. NgOh man chbdh
k’ui kei kul shult-wi.
Lei Taai-Nin hdp-tsdk ma?
K’uY hb6-ts’Z hd 18k-1 t’Gng ngSh hop-tsdk. Ngbh kam-yit
t’ing k’uY k’ing-chdh m3 kei-noi che.
Tim-kaai A2
Yan-wai k’ul il faan kung.
NeI yaii-m0 yelk k’ui tsol t’aim 2?2

Yaii, ngSh-tei hd-kdéh Lai-Paal-Sel tsol k’ing.
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10.

11.

12.

13.

LESSON 5

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
We know your background thoroughly. You’d better confess
it now,
I am willing to discuss it with you again if you will come
back tomorrow night.
The chairman notices your work since the beginning.
You should be careful about this man because he is not a
member of our organization. |
I am sure she will cooperate with us when you offer her money.
He did not remember the. details of the accident, but he
said it happened at approximately 2:00 a.m.
Her friends may be undesirable, but I think she is innocent.
You didn’t have a police reéord, and I hope you won’t have
one in the future.
Since you have seen what happened, you should cooperate
with the authority.
If I let it be kiown that you are a thief, you will be out
of a job in no time,.
I myself will go to Washington to see him if that is what
you want,
My hat is missing, and I don’t have a single clue as to
its whereabouts.
As a student, she should be more cooperative and pay more

attention to her studies.

41



LESSON 5

ORAL MATERIAL ~ RECOMBINATION AND TRANSLATION

14, Will you please bring in Mr. Forng’s record?

15. It appears that this left wing organization will cooperate

with the authority.

16. I have a rough idea as to how it can be done.
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LESSON 5
WORD LIST
1. chué-yam chairman; chief; head; the one
in charge, AN k&h

2. sin-sdk line; hint; clue, syn: tafi-sui

3. fdng sheng-hel let it be known; (1it. transl,

to spread the news)
4., p’in-tsbh pro-left (politically leaning
toward thd left)
5. pifi-min shefing on the surface, the external
appearance, syn: pifi-min
6. shé-t’utn organization, association;
society; group
7. on-tai record of case at law; archive;
file, AN kin or koh
8. 1lefik-lelik* generally; roughly; approximately;
| about, syn: taal-yeik*
9. podn-shan jtself, himself (lit. one’s own
body); pobn ‘this; local; origin’
10. ts’ing-padk clean; clear; pure; honorable
of unsullied descent; unblemished

11. pat-leting fin-ts% undesirable element; pat-lefling

‘not good, bad’ syn: fi-hd; fin-tsZ
(See Les 2.24)
12. chué-1 tak= notice; beware of; careful;

pay attention; attentive
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13.
14,
15.

16.

hop-tsdk
18k-1
tsoil-t’aim

pool-king

LESSON 5

WORD LIST
to cooperate; cooperative
willing; happy; glad, syn: chfing-31
discuss it again; t'aam ‘to speak,
converse, say, discuss’, syn: kbng
or k’ing
background, an individual’s
general education and culture,

syn: lui-13k (See Les 3.9), AN k3h

44



LESSON 5
READING MATERIAL

1335 1229 1345
s - \ -

#"l ts'%: to prick; to ﬂ ts'e, ts'é: obli- ﬂi’ t'ust: to strip;
stab; to dig que* slant; un- to remove; to
into; a thorn, even. escape; to

P cd Lt - . avoid.
%"H% ts'} sneung: to é%fits'e min- twilled. " .
© wound witha = BA T8 1 udt 06 to 14t
pointed weapen 1~;t #] ts'e kdk. oblique or remove the
angle. hat.

h&'] h3rg-ts'i: to Mﬁt'u&. lel: to de-

assassinate, part; to dis-

associate with.

Airﬁ t'ust him: out of

] 44 o

#

3 ¥
4

2 4 ‘)’b
Rz,

FooH

509

&G koo: indulgent; 55{_ ts'u{: to take &
father's wife; to marry
sister; husband’s a girl,
sister, f;_

4 '
¥ la - z -4}}5'111 ts'an: to

»kvi& koo-neling: miss; take a wife.

young lady;

a nun(Cathol-‘J Ez"%"ts'“{ ts';.p: to )
take a concubine
‘t sz-koo: a nun
. o *ké A~ koo-nfm: indul-
SRR At gent towards.
ST 4 &4H koo-m¥: paternal

aunt.
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LESSON 5
READING MATERIAL

828 479 980
% : ; ¥ T : H
! p'an: poor; im- é’% Kké: rough draft- T and :’u::k‘ kaown

poverished. rrinter's - an ¢

a2 - - eoby; proof; Ny . inglruct:
§ B p'in-k'@ng: indi- stalks of srein. ‘,'J,T‘ ﬂn-shi;; to inslruet;

gent; poor. . J anorder

g~ P AT uen k6: original =& B ”

§ 2 plan-tit: desti- RS espy. gar T&l—fﬁ sht-vai win-
tute. tling: public
demonstration.

2 - . , P4
ﬁf%) ts'6-ko: a rough
‘ craft,

e .
#LAGnel k§: to draw up
2 rougn draft.

N

‘

AN

Jat
\

j;F ch'adp: to im- &L,  yi: also; a parhck
sert, drive
into

e
'ﬁs"ﬂ) ch 'adp-teul :
o wmberrupt n

talking.

A yi-ts'ang: already.
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LESSON 5
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LESSON 6
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Lei Sin-Shaang, nei hd la m3? Ngdh toh-tsé& nel kam-yidt yai

ch’au ti shil-hafi 1ai ni-shud.

I: MO shbh-wai. Nei hai fi-hail yafi min kwaan-ue L5-Fong ti y& 37

-~ A

Mei man LO-Fong ti y€ chi-ts’in, ngdh sefing mdn yat ti kwaan-
ue nei tsZ-kei k& y&, tak md?

M-k&n-id. Ngdh min-kwdh 1fit-sz 13h, k’ui kid ngdh t’ain-
padk t’fing nel kbng.

Tui-ue ngdh mé&n k& min-t’al, ts’ing ney n&m-chfin. Nam ch’ing-
ch’bh 1n-hai tadp-fuk ngdh.

Tong-in* 1la.

NeI hail fi-hal MeI-Kwdk tsik-man, nei kei shl t’fGng hai
pin-shu® yip-ha{i?

NgSh hal MeI-Kwdk tsik-m3an. Yat-kafi-ng-1 nin saam-uét yi-ng
hai She-L3 ydp hal.

Ch’ul-chbdh Lel Taail-Nin ni k3h meng* chi-ngoi, nei chiing yai
md k’ei-t’a k& miEng* A7

Yai, ngdh k& hd hal Wa-Kwong.

NeI T-ts’in yald m0 ka-ydp Kiing-Ch’a&n Téng wadk k’ei-t’a
faan-MeY k& t’u®n-t’ai a2

Ngdh fi-ha® King-Ch’aan Téng, yik mS ts’aam-ka-kwdh k’el-t’a
fadn-MeY t’uSn-t’ail k& o8t tiing. |

Mei 1lal Mei-Kwdh iI-ts’in, nei hal M-hai hai Chung-Kfing ke

tei-fong kui-chué 22
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LESSON 6

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Hai, Chung-Kfing kaai-fdng taai-18k chi-haii, ngdh chiing ha}
Kwbng-Chau-Shi tiik shue, Yat-kali~-ng-yat nin ngdh lei-hoi
taai-18k, hul Heung-Kéng chué.
Kom, nei hai Chung-Kiing kobn-chl k& tei-fong chu@ chbdh kei
noi 27
Taal-yedk* nin-12ng kbm sheling-hd*, Kbh chan shi ha} ngdh
tlk chung-h8k k& tsul-hail vyat nin,
K6h chin shi nei yad mS tfik MI-Haak-Sz chué-1, Yan-Kadk-Sz
k& chud-tsdk, Lit-Ning k& hCk-shudt, S£-T’aal-Lam k&
lei-18in, Mo-Chadk-Tung k& San-Min-Chud Chué-3, t’tng Sh&-oo0?

chué-1 k& shue %7

Yad, pat-kwdh ni ti ha} hdk-haali kw’ai-ting k@&, Ngbh tul

ni ti y& mSé hing-ts’ul, yik m ming-padk md-ch’ain kaai-k’ap

k& yau-tim, I-kdp tsz-podn kaai-k'ap k2 ludt-tim.
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10,

11.

12,

13,
14,

LESSON 6

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
This small country will collaborate with the Kremlin.
He believes that ‘“one who takes advantage of the current
situation is a smart man”.
He will act in accordance with the established procédure.
Is there a capitalistic class under a socialistic form of
government?
Karl Marx and Friedrick Engles are worshipped by Communists.
She claims to be a proletarian, but she has a beautiful
car and fine clothing.
You can go now, but come back to see me tomorrow at the same
time.
I don’t have anything to confess, and I don’t need a lawyer.
You are not obliged to confess, but whatevér you say may be
used against you.
Please give me both the names, the one given when you
were born and when you were a student.
Do you know of any anti-US organizations that are
sympathetic to the policies of tﬁe communist party?
I understand you have some books on socialism. What are they
used for?
Why are you interested in the Iron Curtain countries?
Behind the Bamboo Curtain every student is required to read

Mao Tse-Tung’s “The New Democracy”,
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
15. The communist party has many subversive activities for the
young people.

16. Living behind the Bamboo Curtain is unthinkable.
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LESSON 6
WORD LIST
1. ch’al to take (time out); to spare,
| save, pick, extract, lift, levy
(tax)

2. md-shbh-wa?l it doesn’t matter; it’s not

important; shbh-wal, ‘the so
called; so to speak;’ wal (1lit)
‘to say, call, speak’

3. t’aan-paik to confess; to make a candid
statement; to make a clean breast
of it all

4, nam-chfin to think correctly; to think
carefully; to consider with full
deliberation; ném to think,
consider, syn: sefing

5. hd a style of name; a name by which
he is generally known; AN kdh;
number; a mark; day of month

6. kiing-ch’ain tbéng communist party; communist; tbng,
‘political party’, AN kdh

7. fahn MeI t’u2n-t’ail anti-US organization, AN kdh;

fadn, ‘anti-; against:’ Mel

‘America’, abbr: MeI-Kwdk

8. Ma-Haak-Sz (M3) Karl Marx, abbr: M3
9. Ying-Kadk-Sz (Ying) Frederick Engels, abbr: Ying
10. L3t-Ning (Lit) N. Lenin, abbr: L1t
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WORD LIST
11, S%2-T’aail-L3m (S%) J.V. Stalin, Abbr: S%
12, Mb‘Chaak-Tung Mao Tse-Tung, abbr: Mo _
13.  sh&-001 chué-1% socialism; sh€-o0il ‘social;

society’; chué-1 ‘-ism; doctrine’

-

14. San-Man-Chué Chué- The New Democracy; chué-1 (See

Les 5:15)
15, md-ch’ aar kaai-k’ap proletariat; propertyless
Class; kaai-k’ap, ‘class’

15, tsz-podn kaai-k’ap capritalistic class

CEUE .
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READING MATERIAL
363 892 L27
AL 1u: lotns; waist; S p'Ong: at the side; 5* chuen: brick;
kidney; isthmus %' ' near. _ tile (Cl.kdn)
’f)’ ‘5$ ts'ing-chuen:

= ; p A N -
_ 7 B%] tu-kwet: beckbone A p'onz-wll;oz":”‘m"i tarnt brick
' _ . : T- chuen: mud
rfﬂ% p'ong-pin: at the ’/%‘bg' ey .

side; the side.

&
\

1295 407

B ts'ong: granary;

/g storehouse. f]’ kan: a catty,

O A ejuivalent to

‘{p £ foh-ts'ong: a ware- 11/5 poung;
) house. 16 ounces

tn A — . )

.?!’:/L\kuk ts'ong: granary, ;T yst kan: one catly

{TFEJ ken-ledng: the
: weight of &
thing




LESSON 6

READING MATERIAL

1296 902 -
Fowagueeee Soguius, B owbeon
&‘k ts'ong-t'in: the to examine. )2 po%n-tsz.: fat f;nw

blue sky. Jiﬁ shau p'odn: to wind

» up the business.
)i!%wm—yins: fiy; .
(fites). 38 tel-pon: terri-

tory:; military
position.

1277 128
. .
Q% t3'0: vinegar. fj( tsol: to plant; to
. set t.
g B4 palik te'd: wnite o
vinegar ¥4 3
negar. 4¢ tsoi fa: to set out
. flowers.
¥ #% hak ts'3: black " oue
vinegar. 1‘(}’% tsoi-p'ool: to cule
tavate, to assisf
To vrear,

L



LESSON 6
READING MATERIAL

Bt yhxrh L4 BAKEN
7 : i fit

34 ig_\gwgug-ﬁjz‘;cmh AR AN A
Fﬂj 4 8 B’ oger B |

A A4 %4 L8 2
i, 4 5 AL & 0 PE L B

15

Frr AR Eh g RK-F R
Loonaix IR E LA B LK I A Y
$o sz ff cnu2 15 - B B R HE g . L Ao iE
- EHEHA ARG EELHE K 5 R

o) Bk F MY S

of o B E T AR
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WRITING MATERIAL

| Character Number 1277 Radical Number 139
Stroke Number 13 }} ’ \’f]

- -

) U A

-

171 15138 R

Character Number 1295 Radical Number 7o

Stroke Number 10 f
S T2 752 =113
= < ‘1 o - oz
G =
<% -
J A
Character Number 127 Radical Number 112
Stroke Number 16

- -~ .

- w5 8 10

5 5% 5® 0 52 5E ek
Character Number 892 Radical Number ¢
Stroke Number 10

N—

ISR A E AT

7 |7
AE

Character Number 363 Radical Nuﬁxber 164
Stroke Number 15 @

I B i A T I I T I 1
ot |2 | o |2 |22 |2 |2
gy [’:‘1 =1 (917 -7 |EA
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LESSOY 7
ORAL, MATERIAL - DIALOGUE
LeI Taal-Nin Sin-Shaang, neI chfing héh-¥ tul ngdh kéng
se-shifi kwaan-ue ne¥ hai Chung-Kfing kodn-ch% hi ts’aam-ka

kwdh k& o08t-tling mi?

I: Ch’ul-chdh p’b-t’ung k& t’8-1dn ooi*, sifi-tsd 001-1, kinm-

t’6 ool*, in-kbng ooi*, fdn-1%n paan, thng tanz chi-ngoi,
ngbh-tel chiing yall ts’aam-ka tsaidp-t’a% maZn-ud odt-tling.
T’6-1lin ooi* t’4-1fin ti mi-y& ¥?

Yad-shi t’6-1n  Kfng-Cha&n-Chué-I, t'Gng k’ei-t’a She-
Ooi-Chué-T k& lei-18n. Yali-shl t’8-1fin tsz-ch’ain kaai-
k’ap t’tng md-ch’aln kaai-k’ap k& tad-chaang.

-~

Sifi-ts® 00%-Y ne?
Sifi-tsd ooi-I toh-shd t’4-1fin shi-kik.

Kim-t’8 ool* ne?

I: Kim-t’® ooi* toh-shd id k& yan ts2-ngdh p’ai-p’ing t’lng

t’adn-paik.

in-kbng oof* hal tim-yeling* k& 27

in-kéng 00i* toh-shd yat Kfing-Ch’ahn Téng kdn -pd téng-usn
chué-ch’i, pifi-yeling Kﬁng-Ch’aSn Tébng k& chan-1le¥,
Fadn-1%n paan haf tim k& 37

Fidn-11n paan ha? fin-11n ngof-wail t’uZn-t’a} k& kén-pd.
Tsadp-t’at m3n-u® o8t-tlng yall tim 27

Tsadp-t’ai m3n-u€ o8t-tling yal ch’elng koh, man-tsik-
koh-k’uk, t’il-mS, man-tsik mS, t’Gng Ycung-Koh M, in-

kali P’ 6-L3h-Man-H8k, taing téng.
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10.

11,

12,

LESSON 7

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
These front organizations are controlled by the communist
pacty.
“Rice Secdling Dance”, is a very popular folk dance in
Red China,.
I like to see the person in charge of printing this
Prolitarian Literatute.
The truth may not be the same in a totalitarian country.
At the section meeting last night, the cadre in charge
attack-d the Bourgeoisie and the Facists.
This is the evidence that proves I have attended the
training class and passed the examination.
A movement is being planned to strengthen the power of
the party.
She has the record of your “self-criticism”, and she will
present them to the organization at the end of this month.
The struggle of the classes will be the topic of tonight’s
talk.
You better change your view points at the critique meeting,
otherwise it will reflect on'your good record.
Feudalistic view points are being fought in all section
discussions behind the Bamboo Curtain. |

There are proofs that mass liquidation is a common practice

- in communist countries.
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13.

14,

15.
16.

LESSON 7
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
It is wrong to think that totalitarianism is beneficial
to undeveloped counfries.
These front organizations do not have “critiques” but they
have many small group meetings.
You have to give a speech in the auditorium tonight.
I lost control of the car for just a moment, tut there

was no accident,
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10,

11,
12,

13.

si-tsd ocoi-Y

kdn-pd in-xbng ool*

fin-17n paan

tsadp-t’ai

tad-chaang

tsZ2-ngéh p’ai-p’ing

chué-ch’ i

chan-1cY

ngol-wai t’uZn-t’al

man-tsik

P’ 6-Ldh-Man-H8k

Yeung-Koh-Mg

LESSON 7

WORD LIST

small group meeting; section

meeting; section discussion AN kdh

critijue, AN k&h kim-t’8 ‘to

examine into, censor

cadre’s talk; seminar; in-kéng

‘to give a speech or talk’

training class, AN Eég

mass, masses; collective; bodies
of people; ant: kOh-y3an‘individual’
to struggle; fight

self-criticism; p’ai-p’ing,

‘criticism’
in charge; to administer, support

the truth; chan ‘real; genuine’;

leI ‘reason; reasoning; the

truth; AN kdh
front organization; a.f.,

modn-min t’udn-t’al

nationalistic; race; folk, AN chiing
Proletarian Literature; P’4-Ldh,

syn: md-ch’aén kaai-k’ap (See Les

6:3
Rice Seedling Dance (a popular
Chinese folk dance in Communist

China)
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LESSON 7
READING MATERIAL

1251 576 k18
F‘E tsfn: low; mean; F"“ kaai: step; a rank 4 k'ap: steps(stairs
ignoble, stairs, & cluss etc.); grades
g{ éE of rank,
tsfn selng: low ‘48 keai-k'ap: step; .
type of coun- r .‘L @& official grade T‘é',i&kuai-k'ap: rank
tenance; ig- class

noble appearance *g f&ch'oh k'ap: el_e....f.:,.

Y ” 4& shBk-k'ap: stone

] i& p @n-tsfn: poor ey iy

and mean.

1085 14238
/é\ t'san: covetous; ',3; wan: corfused; mix-
N greedy. ed; disorderly;
to confound: to
/i'\- t'aan-sam: coveteu mix.
c g 5,
WLl wAn-luén: in dis-
/ﬁ\/ji t'aar te'In: oraer; in con-
ovaricious. fusion,
28 A A A
/.\*J t'aan 1ed: greedy /0’y wan-hOp: mixture,

for gain.



1064
ﬁz sut, lut:to lead;
to command; in
general; all.
%j;ﬁ sut-1¥ng: to lead.

Af  sut-chlic: without
mincing matters,

HBF ving_suts to lesa.

i % tatuk-16t: rate
T of speed; Vlhezh’

- -

+
/r

o0

"}' ch'aafl: clamor,

LESSON 7

READING MATERIAL

889

,;% p'Ch: old woman;
mother; dame.

%—’é— 13-p'ch: wife,

7572 \cung p'oh: husband
and wife,

B

‘3

1381

aproar

£
°/ H ch 'aati-paaf:  to
bravl

-~

vl

ch 'ant-1: annoy-
ing, noise

1387

71 uen: first; ori-
ginal; dollar.
o b
ﬁ.&fu Pl ke{-usn ts'In:
before Cnrist;
8.C.

71,/&- uén-shali: the nead;
leader; ruler.

7 ng uén-shul:
Commander-m- ¢|'3'*;
generalissimo.

- /}L. yat uBn: one dollar

7T

o

-

-
%, uen: to oppress;
to wrong; act
of injustice.

i*i uen-wing: a wrong;

injustice.

'i’»ﬂ_,uon ch'al: a grudge
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LESSON 7
WRITING MATERIAL

Character Number 1251

Radical Number 154

> Stroke N_umber 15 A
ﬁ N T I U I R I - I
N ) . . - X )
| 'YQ A e g8k || gE [k
Character Number 376 Radical Number 170
15 Stroke Number 11 ¥ g2
b - kL |gtE | stb | ek
ﬁ N L P S T R T I
t t
I |1e (T
Character Number 418 Radical Number 120
Stroke Number 10 2 >
kR A A4

[ 9] [ s s

v k) |28
e (s
Character Number 1085 Radical Number 154
/\ Stroke Number 11
«
-2 ;oA A~ A A A A A
| N K] E]
N [ TA
27 |R
Character Number 1428 Radical Number 85
h a Stroke Number 11 >, g
- A N N RAN IR EA S 2 P -0 S~
L’ - / / / / : L
( LJ -9 |-9 |-@
7B | 7tL 2L
66




LESSON 8

ORAL MATERIAL - DIALOGUE.
LeY Sin-Shaang, nei haf{ Chung-Kfing Chuk-Lim chi<noi chué
chbéh sh2ng nin; nel kdk-tak Chung-Kiing tim 27
NgSh I-wal Chung-Kiing hal ts’an So fahn Mel.
Chung-Kiing Yan-Man-Ching-Fob ts’oi-ts’ui mi-y& ching-ch’adk
a
Chung-Kfing Yan-Man-Ching-Fod pifi-min shefing ts’oi-ts’ui
foon-taal ching-ch’adk, shit-tsal shefing hai fei-shefling
chi tfik-laidt.
Nei kbm kbng, hail mat i-sz az
Ngdh kdk-tak hai Chung-Kfing Chuk-Lim chi-noi, mooi k&h yan
to shall King-Ch’ adn-Téng k& kaam-shl. UB-kwdh k’ui-tel I-
wal nel hal fadn-tling fin-tsZ, nel k& m2ng* tsali hal haak
ming-taan, kdng-ka fi-tsZ-yal 18h,.
Chung-Kiing noi-pd k& kui-t’ali, yai-m8 fan p’aal-hal ne?
Yal, hb-ts’Z M3 Cha@k-Tung ha? man-tsfik p’aal, Lal Shid-
K’ei hal kwdk-tsal p’aal, Chau Yan-Loil, Chue Tak hal tsal
chung-kaan 18-sin. Pat-kwdh, k’ui-te?® uBn-ts’u2n hal faén
MeI, chi Mei-Zwdk hai Tal-Kwdk Chué-% ché, chin-chang fain-
tsz.
Tul-ue hoi-ngol, k’ui-tei tim-yeling ne?
Hai hoi-ngoi, k’ui-tel yall tai-n§ tsing-tul*, sadn-pd
kdk teil.

Hai hoi-ngoi k& taf-n§ tslng-tul*, ts8 ti mi-y& kung-tsdk 2?
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LESSON 8

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
K’ui-tel ch’ul-chbh tsd suen-ch’u2n t’fng p’8h-waal k&
kung-tsdk chi-ngoi, yaidi ts8 kadn-tip kung-tsdk, t’au-ts’ui
kwan-sZ, king-tsal, t’Gng ching-chi k& ts’ing-pd, ylng &m-
hd, mit-md, walk-ché pei-mit md-sin-tin hedng Chung-Kfing
waik So-Ngdh pd-kd.
Nei tim-yefing* chi-td Chung-Kfing ni ti o8t-tiing a7
Yan-wal nglh hai Heung-Kéng k& shi-hafi, yai yat kdh Kiing-
Ch’adn-Téng kdn-pd, chi-td ngdh id 1al MeI-Kwdk, sefing
kit ngSh t’Gng k’ui-tel tsd tef-hi ts’ing-pd kung-tsdk

yan-ugn, shdh-i k’ui kbéng ni ti y& pei ngdh chi.
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10,

11.

12,

13,

14,

15,

16.

LESSON 8

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
He is a “running dog” for the imperialists.
Our intelligence comes in code thrgugh‘a secret radio station.
With a secret sign, the reactionary elements know their
own people.
This black list includes names of reactionary elements,
As a matter of fact your plan is most useful to sabbotage
their intelligence network.
She is very cruel and will destroy you without any hesitation.
The Peoples’ Government has a department in charge of
espionage activities,
There will be a meeting of leaders of the nationalistic
and that of the internationalistic factions.
He is not pro~USSR nor is he anti-USA.
Besides Mao Tse-Tung, the influential people of the Chinese
Peoples’ Republic are Chou En-Lai, Liu Shau-Chi and Chu-Te.:
Wall Street is the center of world finance.
The war mongers refuse to adopt a liberal policy.
They send their fifth columnist everywhere to obtain
information,
We put her under Surveillance since she came to this country
last year. |
If you are not a friend of the reactionary element, how
do you know their code and secret signs,

You are doomed if your name is on the black 1list,
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1.
2.
3
4

10,
11,

12,
13.
14,

15.
16.

LESSON 8

WORD LIST

ts’an So
faidn MeY
min-tsiik p’aal

Lat Shil-K’eil

kwdk-tsal p’aal

Chau Yan-Lci

Chue Tak

chung-kaan 18-sin

kui-t’ad

chin-chaang fain-ts%

Yan-Man Ching-Fob

foon-taa® ching-ch’adk

tal-ng tsing-tuix*

kadn-tip

p’3h-waa?

shdt-tsal sheiing

pro-USSR; ts’an, ‘dear, intimate’
anti-US, anti: fafn (See Les 8:1)
nationalist faction; nationalist
Liu Shau-Chi (ranked No.2 man in
the Chinese-Communist Party)
internationalist faction

Chou En-Lai (ranked No. 3 man in
the Chinese Communist Party)
Chu-Te (ranked No. 4 man in the
Chinese-Communist Party)

middle of the road, AN t’ifm
giant; leader of men; influential
person; chief or head of
government, of any human endeavor
war-mongers, AN kdh

The People’s Government (refers

to the Chinese-Communist Government)

Liberal policy; ching-ch’alk

‘policy’

The Fifth Column; tsing-tul*
‘column’ |

Spy; espionage

to destroy, sabotage

in reality; really; in fact;

as matter of fact
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17,
18,

19,
20.

21,

22,

23.

24,

tik-l1laidt

kaam-shl

haak ming-taan

fain-tiling fin-ts%

md-sin-tin

tei-ha

LESSON 8

WORD LIST

cruel; harsh; severe

under surveillance; keeping a
close watch

black: 1list, AN chcung

reactionary element; fan-ts%

(See Les 2:24)

secret sign; AN kd&h

code, AN kdh

radio (literally: wireless
electric machine) AN kdh

underground

71



LESSON 8
READING MATERIAL

62< 1354 1274
X&_ 18: stove; fire- % tik:poison; virus; *ﬂ. ts'o: coarse;
place; “urnace; to hate. veugh; rude; care-
grate. —%‘ N . Yecs.
j(t/i . 7. tuk yeuk: poison. ,
% £6h-181 a stove. 7—_%_ chiing tfk: to take i& U ts'o-hal: obscene
. : language.
)ﬂ%ﬁmg-la: small poison by -
earthern stcve, atcident, poison- *ﬂ'j/?ts'o-tsﬁk: vulgar;
1:_ % ed. uncouth.
neurr, =18: ircense
: i,.;.ne,' = Ba\é £k ;&:;O:o take
%—3‘1’ tx t{: a cruel
beating.

1179 1174
- )iﬁ, '5: :
% '5: a butcher; t'S:to flee; to

- 4
to slaugnter. “scape; to abscond.

%L% t'S.ch'eling: 1:}_[_{& t'5-tsafi: to flee.

slaughter house;

abatoir. AL vo rasd escaped

%%i t'3-shait: slaughler; criminal.
T slaghter, %vﬁf t'S ping: deserter.

B 2

k.

2 4 K3

72
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LESSON 8
READING MATERIAL

950 800 709
shdp: sundry Y& pa: angry quarrel- 4] mk: to i to
mscellansous. ing. J Poelflg lay
bare,
4‘!4? MP.ﬁtg .undri.’. ’L.’I]u'mlz elmr.
miscellaneous #'J’i mok p'el: to siin;
articles, to reel; to
fleece,

4'1#} mok-sedk: to

the P"Pk'

1+ o@, 5%']0
ao? I
4

K e F O F

923 avr

i'] sedk: to cut; to % 1¥n: fzeo; rarutaf-;n,
eut off; to se rape

%’J ﬁ'j lomdt-sedk: to
scrape.

3‘1%»& p'ang: to raze
to the grourd.

oppress; to squeeze .
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READING MATERIAL

) B w0
DR g
'N .ﬁ%ﬂ,ﬂahlsuk
.ﬁm Y W

b by 5 fed - 86 w6
B e o8] Wy -
o WU e W
= = Foay
B G -
ﬁ;&iﬁ.,ﬁv.

° .

WP 5w
ooy
HQIK).HD L

. a3
gl B me
WS N

C W Y

s SRR T
SR o e

MW LR

) éklék,?c.ﬂﬂ
TR e

—an I\ Vi—y -
T ~c
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LESSON 8

WRITING MATERIAL

Character Number 625
Stroke Number 20

Radical Number 86

P RT

5

&

"
Iz
7ﬁ

£
)qu

=

15 |18 |18 1B

S
e

%

k-

Character Number 1354

Radical Number 80

= 5%\“’ ReN)-

Stroke Number 9 -4
- | = ¥ | £ |21 £ || £
L9
3+
K8
Character Number 1274 Radical Number 119
Stroke Number 11 -

- e ? ’ | 2
—

¢

N

s
JI s

I

#

2 120 124

Character Number 1179
Stroke Number 11

Radical Number 44

-7 j/?/?

7

/1

Vi

Vi

Gl B

5

Character Number 1174
Stroke Number 10

Radical Number j42

i A&

B ERE

It

It

L

23k

it [t
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LESSON 9
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Lei Sin-Shaang, nei I-wal Chung-Kling hal f-hal So-Ngdh k&
wal-sing kwdk-ka av
Wi k’uf ha? yik tak, wi k’ui fi-hal yik tak. Ng&h I-wal
tsul ngaam tsal hal wi Chung-Kfing hai kei-ool-chué-1-ché.
Chung-Kfing k& chuk-1im chi-noi yai-m8 podn-1luén 2a?

P’b-t’ung-lai-kbéng, podn-1luén k& sZ2-kin shi-sheling yad.

Pat-kwdh, Chung-Kiing hing-chal tak ship-i-fan im-mdt, shbh-I

taa? kw’ai-md k& pobn-1uén f ytng-1.

Kém, hai chuk-1im chi-no?, hal fi-ha® m§ fahn-Kling k& odt-
ting ne?

Kém yali f-ha?,chuk-1im chi-noi yai hd toh yaG-kik tul¥;
yali hd toh Kwdk-Min Ching-Fob k& tak-md t’Gng t’ung-sin
yan-u®n., Yall kei-ool tsafi tsfin-1%k t&-kik Klng-Tbdng k&
kin-ﬁh’it t’ing suen-ch’u?n.

NeTl yal-m8 ts’aam-ka-kwdh ni-ti fa&n-kiing ké o8t-tling t’Gng
tsbd-chik &7

M3, ngdh m8 kei-ool ts’aam-ka ni-ti fa&n-Kiing tsd-chik
waik odt-tiing.

Tul Chung-Kfing k& kim-t’d ooi*, nel yall mat king-im &?

M3 mat king-im. Yan-wail ngdh hd shili ch’ut sheng, chbdh-I
kdn-p8 to wd ngdh hail kdh-yan-chué-i-ché. K’efng-pik
ngdh h8k-tsadp taal-chling-fd, ts’aam-ka Kiing-Tdéng k&

modn-min (ts’in-sin) t’udn-t’ai.
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10.

11.

12,

13,
14,

15,

LESSON 9

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
I am not fighting for myself. I am fighting for our nation.
It is a pity that you do not have time to help me clean up
the mess of our organization.
People are more aware of the situation in the Orient.
If you do not understand the regulations of our organization,
I will explain them to you. |
It was a great blow to the enemy when we attacked,
I do not speak just for myself. I do it for all of us.
He didn’t believe I was a correspondent of the Hong Kong
Daily. He thought I was a special agent of the Red
Chinese Government.
Please do not exert any more pressure, because it may break
into two if you do.
Political commissars managed the factories,
Many of our countrymen sacrificed their lives during World
War II.
With straight control at various strata, no revolt is
possible,
An opportunist would not act contrary to the communist
theories; he would definitely follow the “Big Brother”.
I strongly oppose to the lean-to-one-side policy,
Nearly all satellite nations have to do what the “Big
Brother” orders.
No one will be able to infiltrate into our organization

with our meticulous investigation.
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16, It is required that all political workers register with

the state and city government.
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LESSUN 9
WORD LIST
1. wai-sing kwdk-ka ' satellite nation;wal- sing
‘satellite’; kwok-ka, abbr: kwdk
2. kei-ool chué-1 ché | opportunist; ché (used to form noun

or pronoun, A particle imparting

adjectival or adverbial shades of
meaning to words to which it is
joined) i.e., h8k-ché ‘scholar’;

san-min kel-ché ‘newspaper

correspondent’
3. podn-luén revolt; rebellion; to revolt,

rebcl; rebellious

4. hing-chal to control, contain; controlj;
containment

5. im-mit strict; tight; meticulous; syn: im

6. ts’ing-suén to liquidate; to clean out; to

get rid of; to purge; purge;

7. tdk-md special agent; secret agent,
AN kdh
8. t’ung sin yin-u?n messehger; correspondent;

yan-u€n ‘peréonnel?

9. tha-kik to strike; to deal a blow; a

blow; a hard stroke

10. ch’ut-sheng to speak; to speak up; to say,
utter, syn: kéng; i.e., kK ul_
fi-ch’ut-sheng ‘he did not speak up’
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e

11.
12,
13,
14,

15,

kéh-yan
t’aai-td
k’efing-ngaing
kon-ship

t’8-shaidt

LESSON 9
WORD LIST
an individual; a person
attitude
strong, stiff, firm
to interfere, to have a hand in

slaugzhter; to slaughter
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LESSON 10
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Kwaan: L8-Mi, ngSh I-wal nei i-ka t’flng LeY Taal-N1n min wi*!
Mi: MS-ts’dh, pat-kwdh ngdh ch’ut-1al shik hal in, yim pooi ki-fe
che,
K: Nei ts’ing-ch’8éh Lei Taai-Nin pobn-yan k& kan-tai mel 27
M: Ngoh kdk-tak k’ul sui-In tslp-shafi kwdh MZ, Lit k& hlk-

shudt, t’Gng M® Chaik-Tung k& San-Man-Chué Chué-1, taln-
hat k’ui Mm-haf yat kdh Klng-Ch’ahn chué-3 stn-t’®.

K: K’ui yal md t’ahn-padk kbéng k’ui hai Chung-Kiing hing-k’el
chi-hd k& odt-tiing a7

M: K’uY seung-tong t’aln-pafk, i-ch’é ka sheiing yat ti hdp
leT k& kaai-shik.

K: K’uf¥ tul Chung-Kling yad mat p’ai-p’ing md?

M: K’ui tui Chung-Kding k& ching-ch’adk t’Gng shali-tuén to yad
p’ai-p’ing. K’ul k& fan-sik kel chln-k’8k. Ngadn-kwong
kei kad, p’ai-p’ing tak kei t’ali-ch’it.

K: K’uf tul Chung-Kwdk taal-1fik k& ts’ing-ylIng yal fadt-pil
i-kin mdz

M: K’uY wi taai-18k k@ y3n-mi3n hbé kaan-fobd. K’ui yali chi-ch’ut
tso® kik-kudn chué-1i-ché k& t’it-t’ail chi hd, yin-min md
ts2-yad. K’ui-tei k& sz-sefing to shafl hadn-chai.

K: Tul-ue fain kfing k@ o8t-tfing, k’uf¥ chi-td se-shil md?

M: K’uf chi-hat chi-td shil-shil, yan-wa? k’ui wi md kei-ool

ts’aam-ka shdh-yal k& o8t-tlng.
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Tul-ue k’ul hai MeI-Kwdk k& ts’an-shik, p’ a3ng-yal téang-
tang. NeY helng k’ui min ming-padk mei &2
Ngbh chiing mei t’al-k’4p ni yat-yefing, tdng yat-chin*
ngdh oo kid k’ui hoi yat cheung ming-taan pe} ngdh.
Kan-kul nei k& koon-ch’adt, k’ui hdh Mm-hdh-§ tsd yat kdh
ching-fod chlng-yan ne?
Ni kdh m@n-t’al, ngdh chfing id ch’lt-tai t’ifi-ch’a-kwdh

chil hdh-I k’udt-ting.
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10.

13,

LESSON 10

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSIATION
If you say he is not prejudiced, you must be blind.
They will restrict your activities until they have thoroughly
investigated your loyalty.
If my obscrvation is correct, he is working under the Red
Flag.
When we talk about the Facists, we have to mention totalita-
rianism,
Please do not give any contrary opinion in your speech.
Under the iron hand of the communist regime, the people
experienced extreme hardship.
I don’t know how to describe her., All I can say is that
she is beautiful,
As a matter of fact, I think your investigation is not
thorough enough, and I hope you will do better next time.
Iy you want to analyze the world situation, you have to
know a jreat deal about it first.
The price is quite reasonable, and I will give you a 10%
discount if you take two,
I am a follower of capitalism, and I don’t mind to be rich.
You are quite right about the matter,.and your foresight
is excellent,.
I will announce my plan tomorrow night at the meeting.

Are you interested?
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14. This may be a reasonable explanation, but will you believe
it?
15. I am a faithful believer, but I am not superstitious.

16. Our investigation is quite thorough, and I suggest you

had better cooperate with us.
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10,

pobdn-yian

tsip-shail

sun-t'3%

htng-k’ei chi-hi

seung-tong

kaai-shik

ngaan-kwong

fan-sik

t?ad-ch’ bt

LESSON 10

WORD LIST

this person; I myself; oneself;
pobn ‘origin; source; native; I,
this, we’; AN for book,

documents etc,

to receive, accept

believer; follower; disciple,

AN kdh

urder the red flag (communism);
k'’cl ‘flag’

fairly; quite; proper; correspon-

ding to, i.e., k’ul seung-tong hbd,

‘he is quite good’

explanation; to explain;
interprotation; to interpret
opinion; foresight; good judgment
to analyze, decompose; analytical;
analysis

thorough; thoroughly; thoroughness;
t0 understand thoroughly

o give forth (opinion); to
eXpress, announce

totalitarianism

uns.r the hocf; iron hand; t’ai

‘hoof?
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LESSON 10

WORD LIST
13, t’ai-k’dp to mention, say, syn: kbng-k’ip
14, koon-ch’aidt observation; to observe, look,
study
15. ch’it-tal thoroughly; thoroughness, syn:

t’ali-ch’it (See Les 10:9)

16. chung-shit loyal; honest; faithful;

true-hearted; integrity; honesty
17. hadn-chal to 1limit, restrict; restriction;

limitation, i.e., k’uf k& haing-

tling shafi hadn-chal,‘his action

is restricted’ (See hing-chal,
Les 7:24)
18. maang-mik blind; blindly; blindness; madng
| ‘blind’; Eﬁg ‘eye’

19, p’in-sam bias, partial; prejudiced; unfair;

prepossessed; i.e., k’ui p’in-
__6.L

~‘don’t be prejudiced’; p’i

lgl

‘he is pre judiced’;

‘leaning toward omne side’
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LESSON 11
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
LeI Sin-Shaang, nei t® MeiI-Kwdk chi hafi, yal mS t’tng kiing-

ch’aén téng tslp-chuk-kwdh 2?

i: Kan-kul ngdh shéh chi-td k&, ngdh md t’tng kiing-ch’aén téng

tsip-chuk-kwdh. Pat-kwdh, ngdh haing shu®n* k& shi-haﬁ,
ts’ang-king yap kwdh hoi-uZn kung-ooil*,

K’ui-tei hal fi-hal tsbh-k’ing fan-ts% 27

K’ui-tel hdh-nang hal tsdh-k’ing fan-tsZ, pat-kwdh, i-ka
ngdh md haing shu®n*, yik mS kaau ooi-fai hd noi 1dh.

Nei kei-shi ha3ng shu2n*, hai pin kaan 1fn-shu®n kung-sz
tsd kung A7

Ngdh tidk-chbh saam-kdh h8k-k’ei taai-h8k, yan-wal mS ts’in*
kai-tslik, shdh-I1 t’ing hdk. Yali yan-wal md k’el-t’a shik-
hdp k& Kung-tsdk, shbh-I t’Ging T’aal-P’1ing-Yeling-Lin-Shuzn
Kung Sz ts8 haing shuef*.

Nei haing pin yat-ch@k shuZn 3?

Kbh chék shuZn kil-tsd “Mdng-TsZ-Lei”, hal fdh shudn, loi-
wdng Saam-Fa3n-Shi t’fing Yat-Pobn, Heung-Kdng téng tei.
Ng5h haing-chdh 1k ts’aat shui shuZn. Yat-kal-ng-padt nin
18k-uét, ngdh yan-wal péng-chbdh yat tgai ch’eting, tsali hai
kdh-chin-shi ts’2-chbh kung.

Nei haZng shu®n* loi-ooi Mei Kwdk, U&n-Tung k& shi-hai,
yalil m8 tsad-sz lali-shul, “tsdk-kaan fain-foh” 27

Ngdh m8 ts8 kwdh ni ti kdm k& yé&. ?aﬁ-shi ngSh taal shifi-

shili tsZ-kei yling k& Chung-Kwdk yefik-ts’oi, yik king-kwdh
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LESSON 11

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
hoi-kwaan shui-u®n kim-ch’a, in-hafi taal sheling ngdn.
NeX i-ka hai pin-shu@ ts8 kung, mooI kdh uét yal kei toh
tsin* yap sik a7
NgSh i-ka hai Ma-Kit Kaai T-padk-saam-ship-h8 yat-kaan 13-
faan ts’aan-kcdn shud tsd kung. MboI kdh uét ch’ul-chéh
fa-lel chi ngei, yall saam-padk man kbém shefing-hix,
Ts’ ing neI hai ni cheung chi shelingpin s& ts’ing-ch’®h nel
tsZ-kei ké sing-ming, nin-sul, tei-chi, t’tGng td MeI-Kwdk
chi hali nel shbdh ts8-kwdh k& kdk-chling kung-tsdk.
Ts’ing nel M-hé kbng tak kbm faal.
Tul-fi-chu€. NeY chiing il s& ming neI mooI kdh 15-pahn k&
sing-ming, k’ui-tel k& tei-chi, i-k’ap ts8 kung k& yit-k’el,
Chiing yal ma?
Ts’ing neI shiin-pin ha%i ni cheung chi hafi-pin s& maal nel
k& chik-hal ts’an-shfik k@ sing-ming, tef-chi I-k’&p
kwaan-hai.

HO 1a.
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LESSON 11
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
1. A good citizen will abide by the law.
2. You can begin your investigation right now.
3. 1 can say that all members of my immediate family have not

violated any law.

4, She will quit her job by the end of the year.

5. He is an honorable person, and he doesn’t mind if he had to
sacrifice a little for good cause.

6. When did you quit school and for what reason?

7. 1 didn’t contact him at all., He came to see me,

8. Are you a member of the seaman’s union?

9. She will continue her study in Europe next year.

10. He is a member of our organization but he had not paid any
dues since last year. |

11. This house is most suitable. What is the rent?

12. This is my second trip, but I still don’t know all the rules
on board the ship.

13. Did you have anything to do with the other unions?

14. This semester will end soon, but I still have no plans for
the future.

15. Smuggling is prohibited in every country.

16. 1 will not contact you for a while. But if anything comes

up, I will let you know.
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WORD LIST
1. tsip-chuk . to contact; to get in tough with
2. hoi-u2n kung-ooix seaman’s union, AN kdh
3. ooi-fal dues; (membership dues)
4. hok-k’eil semester; academic period of study;
AN kb
5. kai-tsiik to continue; consecutive; uninter-

mittant; i.e., k’u¥ kal-tsfk t{k-

shue ‘he continues his study’

6. t’ing-hék to quit school; to discontinue
schooling
7. shik-hép | suitable; appropriate; fitting
8. shui trip; run (number of time)
9. ts’2-kung to quit a job; to resign ome’s job
10. tsafi-sz lafi-shu} to smuggle, (literally: smuggling

and avoid paying taxes)
11. “tsdk-kaan fain-foh” to transgress the law; violation

of law; to be a traitor

12, fa-let . ' tips, syn: té-shefing
13. chik-hal tdan-shfik immediate members of the family
14, kod-chué employer
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LESSON 12

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
LeY Sin-Shaang, ngdh 1-ka sefing min-hd neI kwaan-ue Fong
Tsdh-Chi k& s2. |
HO 4. _
Ts’ing man nel tul-ue k’ui k& pool-king shiik f-shiik a?
Ngdh fi-hail hd shiik, pat-kwdh t’eng-min wi k’ui hai heung-hi-
ch’ut-shal, sal-13-koh k& shi-hali, k’uf poon ch’ut-hul
Shaidng-Sh2&ng chué, hai Shafng-Sheng tiik shue, |
K’ui hai Shaéng-She&ng tiik shue tiik td ta? kei nin-k’ap 37
T’ eng-min-kbdng, k’ui tlikk td ko-chung k& shi-hali, tsali lal
MeI-Kwdk, seung-sin k’ui chiing meil pat-ip.
K’ul yau mat tdk-pit k@ shi-hd t’fing olt-tling 37
K’ui kbéng-kwdh pei ngdh t’eng, k’ul wi k’ui tsul chung-1
man-hdk, ts’aam-ka-kwdh hd kei kdh tiik-shue-ooi*, 1-ch’é
shi-shefing heling pd-kobn t’ling tsadp-chi-sh& t’at kb. ,
Tul-ue ni ti t@k-shue-ooil*, tsalp-chi-sh& thng thng k& sing-
chat, nei ming M-ming-padk a7
H® nain kbéng. Pat-kwdh p’b-t’ung lail-kbng, Chung Kwdk min-
yin k& shang-08t toh-shd ts’ing-fo6, tsbh-k?’ ing k& yan yik
yali, shdh-I yall ti tfik-shue-ocoi*, tsgﬁp-chi sh€ hal King-
Téng k& mod®n-min tsbd-chik.
Fong Tsdh-Chi lal-chbdh Mei-Kwdk chi haii, yal mat odt-tling 37
K’ui lai-chdh MeI-Kwdk chi haii, yat-fong-min pb-tsadp Ying-

Man, 1ing yat-fong-min, ts8 t{ik shue kung. Foéng shué-k3 k&
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shi-hal, k’ui yall hul u2n-hali tsd kung. Kan-kul ngdh shdh
chi k& k’ul t3 MeI-Kwdk ch’oh-k’el, m8 mat t&k-pit k& obt-

tiing.
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11.

12,

13.

LESSON 12

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
The pictures on this bulletin board were drawn by students
of the 2nd grade,
The life of a Chinese farmer is very hard, and only a few
have a chance to go to school,.
The purpose of this study group is to help you to catch up
with your studies,
I like to make friends with younger people.
You need a lot of remedial study, and I am sure you can do
it at home, A

When you deliver the merchandise here, I will pay you then.

This is one of my hobbies, but my wife does not like it at

all,

Please remember to write your name and address when you submit
articles to our newspaper,

My hobbies are reading and football.

I don’t know his father but I have heard a great deal about
him.

Living in the village is very ihconvenient; I plan to move
to the city next month,

You don’t have to report to the police when you change your
address, but for your own convenience, you may notify the
post office.

Since you don’t know her background thoroughly, you should

be more careful of what you say.
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10,

11,

12,
13.

14,

pooi-king
heung-hi
poon
heling-101%
sh-hd
min-hdk
tiik-shue ool*

t’at kd

ch’oh-k’el

sing-chat

pbd-tsadp

udn-hafs

ts’ing-fob

nin-k’ap

LESSON 12
WORD LIST

background AN k3h. an individual’s
general education or culture

the village, a residence established
in the village; abbr,, heung

to move to an other place; to move
hitherto; up to this time; till now
hobby; a particular liking; natural
inclination

literature

study group; study club, AN kdh

to submit article (for publication);

k6, ‘rough draft; original copy’

ecarly period or stage

nature (of‘animate things); disposi-
tion; temperment

remedial study; to take additional
instruction

farm, plantation, AN kdh

poverty stricken; simple and hard
(1ife) i.e., k’ul k& shaang-o8t

hd ts’ing-fod, ‘he is poverty

strickened’
grade, (a division of school classi-
fied according to the progress of

students); i.e., sifi-h8k yat-nin-k’ap
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16
g S >
38 p'8: to embrace; - e, o m * T: maternal
to carry in amms; _ ::t:it:o e i (1) :‘utor-m:‘ll::

‘to cherish.
é&ﬁ? p'S ping: to be 111,
#&&p'g-ﬂp: I regret;

I am sorry.

1

Az

1t

1344
tuét: to take by
force; to take

avay .
'j{i tudt hul: to take

away by force.

im tudt ool: to get

back by force.

B oaln-te'Te? w
earn BODEY.
P,tm chedn-yine® to

make & cOB-
mission.

4%43 185  elder maternal
aunt

‘&k‘ﬂy i-me: elder materna!

sunt

4% £ 7.chefng: husbena

of maternal sunt

%%\ I-Pi\{ + meaternsl

£irst cousins

830

”!z p'ing: proof; to
lean on; trust

5 .

;;‘.’%c p'

in.
i'f? win-p'ing: diploma;
certificate.

ing-kul: proof;
evidence.
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i L3
1346 1433 W
. h: pot; beiler:
f‘g tul: heap; mass; 1&) woh: calamity: e paf:: calareon.
pile; to heap. woe; misfo!'t-"-
LA ; & :
#} *1; ts'S tul: a stack .. XZ‘% nmnt::n;il;:lz"
of strav. %A% y€ Bn: to brirg food.
. msfortune on
33K tui-sak: to block oneself.
up; to obs- .
truct. ﬁ&*c‘ wih kan: the seed

of misfortune.

23 nuzz
1% asl: 0 rov, f '5: to daub; to
propet blot out; mire;
dirt.
#,ﬂ_ chasl-thng: o0 Ao
rov a boat £ % £'5 0ot to besmear.
#Y  oud-tebone: 7§ H 4D kol to alter.

%o pull am oar
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A x $H Lt 2B £ 2tk 59
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GH-FEEILBEE S sk k¥ T
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ez Z4 s BT &  chAd ke
B Sy € 2EME IR 4EFE XY
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Chafacter Number 884
Stroke Number 8
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 LESSON 13

ORAL MATERIAIL - DIALOGUE
Kan-kui nel shbh chi-td k&, Fong Tsdh-chi hai Mei-Kwdk yail
ti mat chik-ha? ts’an-shik 37
Ch’ui-Chéh.k’ui k& fo8-ts’an chi ngoi, ngSh fi-chi-td k’ui
chiing yall mi-y€ ts’an-yan hai ni t8.
K’ul chiing yal k’eil’a k& ts’an-ts’ik hai MeY-Kwdk mi?
Tul-ue ni kin s2, ngdh M-ts’ing-ch’6h. Ngdh hd-ts’Z kin-kwdh
yat-leiing-kdh t’Gng k’ui t’lng-ts uen k@ shuk padk. Pat-
kwdh hbéh-nzng hal hb shoh k& ts’an-shiik, m5 mat ts’an-mit
kwaan-ha? ké&.
Nei t’Gng k’ui t’Gng fdng* chu® k& shi-hafi hat mat nin mat
uét? Kbh chin-shi nei-tel hai pin-shud chud 37
Kéh chdn-shi hal yat-kafi-ng-saam nin kafi uét. Tsik-ha}
ngdh tiik taal-hdk tail 1 kdh hbk-k’eil. NgSh t’Gng Tsdh-Chi
hai K’ei-Lel Kaai kadp Shi-Tak-T{in Kaai kbh kaan paak-man*
chué.
NeI t’tng k’ui hai kbh shu® chué-chdh kei-no? 37
NgSh-tel yat-ts;ai chu€-chdh yat nin kdm shefing h&*, hafi-1oi
yan-wal ngdh péng-chdh, yafi t’ing-chbh h8k, shbh-I ngdh tsiz-
kei poon-hoi chué.
Nei t’fing k’ul chué k& shi-hali, pin kdh hal k’ui k& p’aing-
yau a7
CHul-chéh kei k3h hai ngdh-tei taai-ka k& t’Gng-hdk chi
ngol, ngoh fi-shik k’uf ti p’a3ng-yall. K’ui ti paing-yai
hé shifi 1a1 whn k’ui. K’ui yal hd shili ts’ing phang-yail
lai ts’oh.
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K’ui kdh-chin-shi yail mat o8t-tfing 47
K’ul kbh-chin-sh1 hbé chung-1 ts’aam-ka k8k ching o8t-tiing,

yat-k’ei-shl hail ts’ing-nin fong-min k&.

Ts’ing nel tseung nei sh8h kel-tak k& t’un-t’aj k& méng*

kéng pei ngdh t’eng.

In-shi ngdh yat-k3h to M-kel tak wadk-ché ch’? hi ngdh nim-
t6 chl kéng pei neY téng; hd mi>

H6 4. Nei n&m-t6 chi-hafi, ts’ing neI hoi-1%t yat-cheung

ming-taan pei ngdh.

112



1.

10.

11,

12,

13,
14,

LESSON 13

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
I like to invite you to atiend 2 meeiing of our organization
this coming Sunday.
Who are you? What can I do for you?
She is waiting for me at the corner of Jackson and Stockton
Streets.
They are related, but I don’t know whether they are close
or distant relatives,
Please make a 1ist of things you want, and I will try to get
them for you when I go to Hong Kong.
This list includes not only his close associates but also most
of his relatives,
He thinks that it is very difficult to go on with scholastic
pursuits when there are so many beautiful girls around.
I have no immediate relatives in the U.S.
I would like to visit him in Hong Kong but he moved away
already.
My apartment is very small. It has one bedroom, one sitting
room, a kitchen and a restroom.
In China, the descendants of the same ancestors live in the
same village.
I think I understand the youths better than most of you.
Both of you will come with me to investigate a murder case.

We study the past as well as the present.
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15. When you visit me please bring your family with you.

16. Do you recognize the girl standing at the corner over there?
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WORD LIST

1. chik-hail direct line of succession; direct
| descendants

2. ts’an shiik relative, AN kdh; i.e., k’ui hal

ngdh k& ts’an-shiik

3. ts’an-yan relative; immediate relative; next
of kin, AN k3h; syn: ts’an-shiik
(See Les 13.2)

4, ts’uen village, AN t’il
5. shuk-paldk father’s younger brother and older

brother; uncle; a courteous way to

address persons having the same

surname
6. p’aak-min* apartment, AN kafn or kdh
(transliteration)

7. poon-hoi to move away (See Les 12.3)

8. ts’ing-nin fong-min in regards to youth; the youth,
(in this respect) ts’ing-nin, youth;
fong-min, ‘in respect to; phase;
point of view; side; aspect’

9. hdk-shfit in-kal scholastic putsuit; pursuit of

knowledge; hdk-shiit, ‘learning;

scholarship’; iIn-kad ‘to study;

research; to examine thoroughly
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WORD LIST
10. hoi-11it to list; to make a list
11. ming-taan a listing; list of names
12, shoh to separate; separated; scattered;

distant; loosely

13, ts’an-mit dear;. intimate; close, syn: ts’an-oi

14, kadp to press together; to pick up
(with sticks)

15. t’udn-t’ail organization; a body of persons
united for special purpose; i.e.,
club, union; society etc; AN kdh;

syn: sh&-t’u®n (See Les 2.21)
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,?_ 1uf: to involve;
tc embarrass;
to accurulate.

L‘__; 1In-1ul: to involve
some one.

’i' ! shal 1dl: implicat-
ed.

&* t'oh lul: to involre
other.

2

dah
¢ ‘.

bs

-

che: ¢to cover, an
usbrella (Cl. pa)

"’ﬁt u¥ che: umbrells

i1 che-chul: cover
over; conceal

,;\;i

LESSON 13

READING MATERIAL
1499 1046

g ylng: bravery; dar- % sdng: mournming;
ing: courage. to lament: 3

g fl' g -6 funeral.
A g-kém: bravery;
courage. %? sdng sZ: funeral
* o N affair,
F yling-hel: brave i
sr'n‘.k; valor. %ﬁg sdng 1aY: funeral
rites.

%K éng-aut; deprived

‘ﬁi aang hel: crest-

fallen; downcast.

L %

z

<

& %

% sau, ch'adi: to put
to shame; to
feel ashamed.

iﬁh sau ch'{: shame,

i £ sau-yfik: to insuit;
T to put to shame.

916

’39/.
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13 2 w50
- . aai: towrd;
/¥ d\ﬁ:"'b;:;ﬂ.;:. ) against. éﬂg’ kén: stubble;
straw,
HF s Botomte et
healthy, robust '-:“'"‘5 ﬂ: T wo'h-k:n. rice
stiraw,
ﬁfﬂ P kgn: & straw
broom.
:,§. é,).
‘ X

% 1541

t

259 371
= N
!-5 wgt: bdlind 4{( k8: to sow grain;
. (ka; agricultural
BFBf "4t ngakln: bling vl

work

g .
ToAl k2-shiki ferming;
sowing and reapivj

4&4%[?.& szg( kaun-nedn:

the toils of a
farmer's ljife

o

.

" |
A ’J—u
WE :

?

Pad
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M3: Fong Tsdh-Chi leil-hoi h8k-haafi chi hai, k’ui hai pin shud
tsd kung 37 |
Lei: K’ul h6-ts’Z hai yat-kaan shugn-ch’éng tsd kung.

M: Nei chi fi-chi-t3 hai pin yat-kaan shugn-ch’ éng 237

L: NgSh fi-hai kei ts’ing-ch’8h. T’eng-man wi kb&h kaan shu®n-
ch’6ng hai tul-min hoi kéh pin.

M: K’ui yall mat chik-wai 3? Hai pin kdh p8-fin 27

L: Ni ti ngdh chan hal fi-chi 18h.

M: K’uI 3-ka chfing hai kbh shud tsé kung m3?

L: K'ul chiing hai kéh shu® ts8. T’eng-man kbng, k’ul fi-chi
ka-chdh yan-kung, i-ch’# shing-chbh k’ap,

M: Nei kbéng kwdh, k’uf hai kung-ocoi* hbé o8t-tfing; hal mid?

L: M8-ts’0h. K’ui hai kung-ocof* ch’ut-tsfk kdk chiing wai-u2n-

ool*, kal-wafk k&k yeling o8t-ting.

M: Nei tim chi-t3 k’ui hai kung-ooi* oSt-tiing k& ts’ing-ying 27

L: NgSh yadl yat-k8h hé p’aing-yad yik hai kbh kéh kung-ooi*
coi-ugn. K’ul shl-shl t’al-k’4p Tsdh-Ch? k& sZ, shbéh-1
ngdh chi-td se-shif.

M: Ch’ui-chdh T’®ng-Yan Fafi k& sh&-t’uzn t’lng kung-ooi* chi
ngol, k’ui chiing yald mat tdk-pit k& odt-tling mi?

L: Ngoh seung-siin md mat 18h,.

M: Kan-kul nei sh8h chi k& pin yat-kdh hat kK'ul tsul-nd ke
P @&ng-yal 37
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L: T’®ng-Yan Fali kbh kd&h WUh-P’ing Shé ti sh€-u3n to hal k’uf
k& hd paing-yali. Yali-k’ei-shi sh&-chefing Letng Hin-Let
hal t’ftng k’ui tsul ts’an-mit k&,

M: Lei Sin-Shaang, ng8h h® toh-tsé nei k& pong-mdng. Tul-ue

ts8 ching-yar k@ min-t’ai, ting ngSh-te? in-kald-kwdh chi
hali, tsol t’ung-chi nef?,.

L: HO hd, uB-kwdh sui-il ngdh, fi-koi neY tsé-ti t’ung-chi ngdh.
) ’ g g

HATRINIA A Y
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11.
12,

13,

LESSON 14

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSILATION
I like to do some research on the background of all the
organizations in Chinatown.
If she needs my help. I am sure she will inform me in advance.
Henry and George are very close. I wonder if they are
related.
For the sake of security, only members of the committee
are permitted to attend this special meeting.
Members of this committee are required to pay $10.00 and
$20.00 for the non-members,
My boss also mentioned about this new procedure, but many
people thought that it was too drastic.
She was promoted to a new position, but her salary remained
the same. |
His wages are very small, and sometimes he had to borrow
money from his friends,
You can go across the bay by boat, or by the bridge.
It was a pity that I had no time to talk to her before she
left for the Orient, |
The postition is not very high, but you will be your own boss,
I always want to save a part of my wages, but I have never
been able to do it,
If you haven’t paid the dues, you are not permitted to

attend this committee meeting of our union,
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14,

15.
16.

LESSON 14
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

As soon as I mentioned your name, they treated me like a
king.

We will notify you by a postcard or by phone, if necessary,
It is too dangerous here., My advice to you is that you

leave this island as soon as possible.
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WORD LIST

1. 1lei-hoi ' to leave, depart, separate; k’uil
tsdk-yat lei-hoi ni-shud* ‘he left

here yesterday’

2. tui-min hoi across the bay; on the other side
of the river-bank; tul-min,
opposite; across; face to face’

3. chik-wal position (job); post; AN kdh

4, pb-fin portion; part; section; branch of

- an organization; AN k&h

5. yan-kung wage; salary; pays; renumeration;
syn: kung-kam

6. shing k’ap to promote to a higher grade;

advancement in grade; promotion

7. Kkung-ooil* labor union; workers’ organization
AN kdh

8. ch’ut tsik to attend; to be present

9. wai-uZn-ooi* committee

10. t’al-k’dp mentioned; to bring up the matter;

a.f., k_&lg-&’_ﬁg

11. shé&-chefling head of an organization; AN kdh

12, shé-u2n member of an organization; AN kdh
13. ts’an-mit close; intimate; dear; associated

in close personal relations
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14,
15.
16.

17.

In-kad
t’ung-chi

sui-ig

shé-t’ugn

LESSON 14

WORD LIST
to study} to do research
to notify, inform; notification
to need, want, require; necessity;
requirement
organization; a body of persons
united for a specific purpose; a.f.

t’uln t’ai (See Les 13.20); AN k&h
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8u7? b L2 323
A p'Ing: pitcher; % ovakk: to plas, 2 bung: violent;
Jar; jug; vase. ) scheme. mlevolent;
=4 _ savage
1(';"7{\.!‘&1:'1:1;: a vase. afi ksl-ch'adik: a y
¢ Plan, a schease ‘/’L% bung-dk: wicked;
S #A teal p'ing: wi - malignant
B Jlg.-'mc ne i—,r,J o 'alk-wlk:  to o s J
plan. Y% pung-sheil: the
surderer -
9%{i!hnng-llihs: '
fierce

. £ 7

61 1182
,11 n ‘ 4: ]
€ Ch'eung: a leader: s tob, tel: a bunch;
to promote a cluster; a
2. (flower).
%4 ch'eung-Y: to make
46 ’i a motion, ’#4»(_ yat thh fa: a
to propose stenm of
(an idea). $liwsr; 3 flower,
'15 ﬁ)Lch'eung-lu'e‘n: to 3'7?. Y-téh: lobe of the
lead an in ear,
surrection,
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752 ' 767

5,’1 ngal: resolute; Eg nié: urine., ﬁ R ::,,. v!'lz““
enduring. to Antimidate.

;‘ - /Izéz_niﬁ‘ kong: Jar for

- H nee: bli tenee;

XY nead perseversss public conven ﬁ,{; P -chin: encroach.
8 -In: resolutely; t'ong-ni-péng: Rng: & *
& T determined. ks d::getos ﬁj— »

K

2% /i W

1070 1118

Hoon e ey B vn oy e

}’r to gallop.
X ss-man: olennt {t'&ng ycﬁk to

j—frefu ::3:.;?. this

B LIy
ﬁﬁ | Hn“
¥
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LESSIN 15

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Kwaan Chué-Yim, ngdh sefing hedng nei kafn-taan pd-kd yat-
h@ kwaan-ue LeI Taai-Nin ts& ching-yian k& t’iti-ch’a.
Hb6 2. Ts’ing ts’8h-18k ch} k’ing 1la.
Kan-kui ngSh k& koon-ch’adt, Lei Taai-Nin t’Gng Fong Tsdh-
Chi m-hai chi-kei p’ang-yal.
K’ul hbh-ning chi-td LS Fong k& o8t-tling. NeI wi hai mi?
Ni ti hal m8 ts’dh. Pat-kwdh k’ui shdh chi-td k& y&, t’ang
LS Fong k& dn-tai ch’a-fi-toh, m§ mat f-hdp hafli-kung.
Nei kbém kbng hal mat 1-sz 27
Ng8h-tei I-king yaG I-Man-Kik* fong-min chi-td L3-Fong k&
ka;t’ing pooi-king. Ng8h-tel hai ni fong-min pei-kaad
LS LelI shéh chi k& ki3ng-ka ts’ing-ch’dh ts’etng-sal.
K’ui hai Mei-Kwdh k& o8t-tfing tim &7
Ni yat-ts’3ang pei-kaad yall t’al-sui. L3 LeY¥ kam-yit hoi
yat-cheung ming-taan, sé-ming L5-Fong o8t-tfing k& sh&-t’ ugn.
Pat-kwdh, yali il fal yat-faan shi-hafi 1al t’it-ch’%.
Ug-kwbh hal kbm, hei-pat-shi lei shing-kung chi 18 chiing
uén*? | |
M-k&n-id k2. Pat-kwdh ngSh-tel yal yat-kin 1-ngoil k& shau-
wok |
Hal mat a7
L3-Lei hai Heung-Kbng téng-hafi 1ai MeI-Kwdk k@ sh1i-hafl,
Chung-Kiing ts’3ing-pd-kiik fong-min ts’ang-king p’aal yan

t’ting k’ul tsip-t’afi., Pat-kwdh k’uf k’ui-tsudt-chdh.
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LESSON 15
ORAL MATERIAL - DIALCGUE
Chan ké*! Ug-kwbh hai kém, ni ti siu-sik ying-koi t’ung-
chi LuZn-Pong T’iu-Ch’3a-Kfk wadk-ché Chung-Yeung Ts’ing-Pd-
Ch’ué 18k.
Tang ngdh ching yat k3h yaill hai-t’fing k& pd-kd pei nel chi-
hafi, nei¥ hbéh-T k’usn-1 paﬁn-lei..

H6 hd. Toh-tsé nei, L5-MI.

132



10.
11,

14,

LESSON 15

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
You will not succeed if you don’t have the necessary
knowledge required for this position.
After intensive interrogation he was tired and became more
cooperative,
A person has to go through all these stages before he realizes
the importance of money, |
After the agent has taken your deposition, he will send a copy
to the office,
Since you are the Chairman, please do it as you deem
necessary,
Concerning his testimony, I still have some doubt.
If that is the case, wouldn’t it be an outright waste?
Although I suspect her, I hope it isn’t true.
To do a thorough investigation on this case certainly would
require some time.
I am not his best friend and I don’t think he has one.
According to this record, you came to the U.S. with your
parents before World War II.
Give her all the data we have in our file if she comes
back.
Concerning this matter, I have some Clues, buf I am still
not sure about it.
If you do it the way I told you, I’11 see to it that your

efforts are not wasted,.
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LESS(N 15

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

15. Maybe I am poor but I am not going to change my testimony

for money,

16. Since your son becomes a father, that makes You a grand-

father,
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10.

11.

chi-kel p’aing-yail

on-tal

hati-kung

pooi-king

yat-ts’3ang

fal yat-faan shi-hafl

hei-pat-shi

Lugn-Pong T’it
Ch’a Kik
Chung-Yeung Ts’ing-
P3 Ch’ud

k’usn-1i pain-lel

LESSON 15
WORD LIST

intimate friends; best friend;
i.e., tsul hd k2 padng-yaid
record; files (papers or documents);
a.f., tong-on |
‘testimony’

background; information

in regard to this matter; for
this matter (literally: one floor;
a layer)

a clue; way; means; the point at
which to make a start
it requires some time; it takes
time; (a)-faan AN for time
elements and works

isn’t it so? Isn’t that so? hei
(interrogative particles which

implies a dissenting answer)

FBI; AN kdh
CIA; AN kdh

one acted on expediency; to
administer it or to carry it out
as one scos fit or deems necessary;

k’u€n-i ‘expedient; expediency’
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LESSON 15
WORD LIST
12. shing-kung succeeded;success; accomplished;
accomplishment; achievement;
attainment

13, kung-k’ ap to supply

S
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IBSSON 15
READING MATERIAL

136
. . . 7 : to see
itk ﬁﬁu-n” f100d; ?  tit: to rush outs Hheeugh;, T
ovu-‘ ov. to offend; pareive; a cave;
7ki3k ndl edng: he suddemly- oy
wter rises Z 9 eheein: suddenly; HVE ting sik: to know
without warniag thoroughly.
= 1 7%) shaan tling: a cave;
xﬂi tlt-ch'ut: to pro- cavern,
Ject,

k3 B o B
% 1%
N
-

‘)5 - a
< K9
N | VR

‘é k'an: mushroom; ;“1’ taf: to correct;.tc
fungus; mold. examine; to
» -~ econnect; to
&ba tet w'dn: mushroom. join; to cembne;

% asseciale,

Mnﬁ-m"n: germs.
!jfé shal-kw'dn: bateria. ‘é‘fl uﬁ-ehlmn:i to cor-

‘4-"? 47 taf-tan: compli-

cation.

‘\
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LESSON 15
READING MATERIAL

308 ot 567 _
@ /
L Ml '$h: a kernel; shi: to sport;
¢ basket; -m ‘gﬁ kw'oh: :lk::'n::u "z‘ - ;
oouch things ;s N .
jﬁt{ chuk hong: bam pearls, etc.; %z wain-saf: % play.
%00 basket gﬁﬁj’ also of trees mz — s to i
& o - J yat 1'6h shué:
(4 homg-ch'Ong: a
K square eouch one tree,
€ ¥8 L
‘
re j h
2
¢ P33
1482 a1
‘ni» yeofing: to give s
v. .;‘ . tg N . j’c “}t: to excavate:
e to digi to
to resign, ! &
| 9% "r up; to
i‘&ﬁ yefing-wal: to give gouge.
place; to abdicele %"1' vt tadng: to
S dig a well.
iéj\t'n}-yeﬁns; to
yield: to re-
tire,
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LESSON 15

READING MATERIAL
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LESSON

WRITING MATERIAL

15

Radical Number 85

Character Number 58
Stroke Number 14 5 0
. . . N <2 .2 N M
b M ) K %9 -/g /gr
S2F | :2F |-2E |: s2E |7
5P 1387 1538 |59 |38 |57k

Character Number 1119

Radical Number 116

‘. Stroke Number 9 w2
A =7 %
‘\\~h. e
A
Character Number 1361 Radical Number 85
« Stroke Number 9 : 1\](
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Character Number 561 Radical Number 140
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Character Number 1120
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Ng:
Chue:
N:

LESSON 16

ORAL MATERIAL -~ DIALOGUE
Ts’ ing-m@n neY¥ ha? f-hal Chue Wing-Kwal Sin-Shaang 37
H6 wi. Nei ha? pin wal* 37
NgSh kili-ts8 N§ P6-Man, hai Lun-Pong Ching-T’adm Kik
(Lugn-Pong T’ifG-Ch’3 Kik) k& ching-t’adm (t’ifi-ch’3 uZn).
Yad mat chi-kaal 2?
Ngdh sefling t’ifi-ch’% yat-hi Tsé Pan ni kdh yin. K’ui I-
ts’in t’lng nei ts8 kung, hai md?
Nei hai fi-hai t’ifi-ch’3 i-min &n 27
M-hai. M-hatl t’id-ch’3 1-man 3n. Hai Kwdk-Fdng P6 kid
ﬁgéh-tei t’iG-ch’3 Tsé Pan ké kung-tsdk pooi-king.
Tim-kaai 37
Yan-wal k’ul shan-ts’ing huil ts8 Kwdk-Fdng P8 yat-kdh
chiing-id chik-wai, shéh-I id t’ifti-ch’2 yat-hi,
Nei seling t’ili-ch’3 ti mi-y& 37
Tai-yat, nel kdk-tak Tsé& Pan t’tng nelI tsd kung tsd-tak
tim-yeling* a2
K’ul k& kung-tsdk nglh fei-sheling chi modn-1., Hbh-I wi
hai ngSh k& tak-13k ch8h-shafl.
K’ul hai nei shud tsd kung k& shi-hali, t’tGng k’ei-t’a
k2 fbéh-keil k’ing-tak maai md?
K’uI hd® hd yin-pin. K’ul t’tng kdh-kdh fbh-kel to hdp-
tak maai., Hal yat-kéh nain tak k& fbdh-kel.
K’ul tim-kaai ts’2-chbdh kdéh fin kung 37

Yan-wa? k’uY il hul MeY Tung, shéh I lei-hoi ni shul.
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LESSON 16

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
K’ui chung-i yam tsall m82 Chung-1 t6-pdk md? H® kaali-
saam kaafi-sel md?
K’ui hd shil p’id, tb, yam, ch’ui.
Nei kdk-tak k’ul yall m5 tul MeI-Kwdk pat-chung k& haing-
wai t’Gng sz-sefing 22
NgSh chi-td k’ui yip-chbh MeT tsik. K’ui mS mat tul Mei-
Kwok pat-chung k& ha3ng-wai t’Gng sz-sefling.
Nel hth-I kdng kei-k3h tul Tsé Pan ya% ying-shik ti yan ké
sing-ming, tel-chi pei ngdh chi md?
Tong-in* h&-I la. Ting ngdh 18h cheung chi s& pei nei
1dh.

Toh-tsé-saal! Toh-tsé-saal.
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10.

11.

12,

13.

14,

15.

16.

LESSON 16

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSILATION
Please don’t be afraid, the police will protect you.
He is a man of goocd character, there is still a question
of security to be considered.
Are you telling me that my assistant is not loyal?
He indulges in gambling, and he owes people money.
He resigned his presemnt position, and he will take a position
with the other'company.
Your work is not satisfactory, you have to improve your-
self,
She may be very friendly to you but to her colleagues she
is not cooperative,.
She came here to seek your advice on this immigration case.
He is a good man, and I 1like to see him promoted.
Thank you very much for your cooperation. I will come to
see you again next Tuesday.
Dr. Chan, there is a man from the FBI to see you.
You are welcome, and please come again.
Mr. Lee and Mrs. Wong will accompany you on this trip, but

you have to come back by yourself.

‘Since this is an immigration case, the FBI may not have

anything to do with it,

The CIA, the FBI and the Immigration Department are three
different government agencies.

I am very satisfied with his report. I think I will find the

solution to the problen,
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Wing-Kwal; wing kwail

hé-wa

shan-ts’ ing

P6-Man

luBn-pong

Ching-t’adm kiik

Pan; pan

1-min on

modn-1

LESSON 16

WORD LIST

first name (given name);
(literally: glory and honor)
thank you; you are welcome,
Distinguish ho w@* ‘fine

words; well said; propitious
expression’; i.e., k’uf kéng hd

wa*

to apply

transliteration for Bowman
(given name)

federal government; central

government; syn: chfing-yeung

detective bureau; bureau of

investigation; syn; t’ifi ch’a kik;

AN kdh

transliteration for Ben (given
name); (literally: a guest); syn:
Yan-hadk; (colloq) loi-pan
(literary)

immigration case, AN kin; kdh

to satisfy; satisfactéry; satis-
faction; to please; ngdh hd
modn-1 ‘I am pleased; I am

satisfied’
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LESSON 16
WORD LIST
10. tak-131k ch8h-shafi ar able or indispensable assistant;

tak-11k ‘able;indispensable’; chdh-

shall ‘helper; assistant’

11, k’ing-tak-maal amiable; charming; friendly (colloq)

12, hdp-tak-maal sociable; cooperative; easily gets

along with other people (colloq)

13. na2n tak A very hard to find; rare; seldom;
rarely
14, ts’2 ; to quit, resign, i.e., k’ui

1s’2 kung ‘he resigns or quits
his job’; phrase; words; termino-
logy, AN kdh

15. tb6-pdk to gamble; gambling; to wage

16. p’in whoring; to visit prostitute;
syn: kaall saam kaali sel (colloq)

17. ch’ui to blow; to smoke opium; addicted
to opium; to play wind instrument;
i.e., k’ui shik a-p’in in ‘he
smokes opium’

18, vyin-pén personality; character (person);

disposition; AN kdh
19, hd to like; love; be fond of; to

indulge; i.e., k’ul hd y&m.tsaﬁ

‘he loves to drink’; a.f., shi-hd

(See 12.7)
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LESSON 16
WORD LIST
20, kaati-saam kaafi sel to fool around; to profligate,
(See Les 16.16)
21. pat-chung disloyal; infidelity; pat ‘not;

dis-; isn’t’; syn: R
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365
£r
3!3’- 1%: to sheke;
move; agitate
X7
j‘ﬂ: iﬁ Bhuznl to rov
& boat

jﬁf/j 1ﬁ-tﬁn3t to

sheke; oscillate
&Jﬁiu-pali: Swagger -
ing

7"’% chiu-il: treuble
meking; show off

LESSON 16
READING MATERIAL

999 225
';i shlg: o concern; #§  fuk: doudle; ®o
tc wade. repeat
FoH on e 1o FREL tox-veakp: com-
i wwre; § inter- plicate
fere; to inm- L. -
cate, 3 B -fuk ;
LA - Tfl ::fmn;
K7/ kasu-shdp: to double
natiate with.

& #

860 lo82
5 p'In: to cheat; ﬁ' trand: 13? (oo in-
to swindle; to .
defraud 4%45' tad-t'asl: to lend
money.

2 5% snatt p'iIn: to be
cheated.

- In kik:
5&5 v  kik: plen for

; swinile

set.up

N
\%
i5.

- S
A
"‘ﬁ:
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LESSON 16
READING MATERIAL

1266 153 708
A% taiu: scorched; £ tiu: to throw avay; &- soh: to grind; to
) dried up; to cast dowm; sharpen; to
anxieus. to lose. e rub; to ”n.ho
. a3h to: to grind &
't{ﬁ tliu-t(l: focus. -é: Bﬂ tiu hoi: to put gﬂ . mife.
o aside; not to
'lfé tsiu-lul: anxious; mention. ﬁj] a5h-lef: to sharpen.
: worrying thought.
4% tiubd: to throw Ji 44 mon-18n; to vork at;
away-. to learn h%:!-
once ;
/‘k% tiu hel: to reject; mzpnm.

" to throw away. ﬁé aSh-fong: a mill.

o
1023 1437
4{, shiin: sincere; pure; gi wong: locust.
unmixed; uni- “
forn. t;_ ¥ wong-ch'lng: com-

mon locust.
!{y" shin -shilk: tame,

4% E shin_ching: up-

right.

]

&'?\;EJ g‘ |
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LESSON 16
READING MATERIAL -

}gTPan {/] @'fﬁ;‘f shan ’;f"’sﬂﬁ"i" —i
B K B Rﬂqp-Pongﬁizia‘iiﬁéi—fE{’
fih EHEE B XFE-¥ 4
W EH 2 BRI AETRAEN
g Ak A ARG IR REY A
fo% MHenmpftiadd i #
pibit e B EH A
J&i/if’f”# ¥ pan zm”ﬁ#’%%% 1
#ELE R F A ,'1145'?9?
ar:qwmu HH1@d w273 Lz28%
it b -?yﬁéiéi Hhor g T

149



LESSON 16

WRITING MATERIAL

Character Number 365

Radical Number 64

Stroke Number 13 ’
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LESSON 17
ORAL MATERILI. - DIALOGUE

Ng: Sili-Tsé, ts’ing-mn Lul T’ in-Tski Sin-Shaang hai shud md?

Secretary: Oh! Nei ha M-hal ching-wﬁ.ta tin-wd* lai k& Lu2n-
Pong Ching-T’aim Kik* kbéh wail* N§ P4-Man Sin-Shaang 37

N: H6 wd, Lui Sin-Shaang yedk ngdh hai ni k3h shi-had lai
kin k’ui. K’uf. hai shud md?

Sec:  M-koi nei téng yat-chin. Téng ngdh t’ung-chi k’ujy.

N: Lul Sin-Shaang.

Lui: Ts’ing ts’Sh, ts’ing ts’Sh. N§ Sin-Shaang,

N: Yan-wal yaill yat-wai* Tsé Pan Sin-Shaang sefing shan-ts’ing
yat-fin ching-foé kung, ngdh-tet setng t’iG-ch’3 yat-hi
k’ul k& pool-king. Ngéh hei-méng nel ning-kad toh-toh
pong-mdng.

L: Tong-In* la, tong-in* la! Ts& Ban ha? ngdh yat-kdh 15

P’3ng-yad k& tsai. K’ui hd-ts’Z ngdh tsf-kei k@ tsz-chit

yat-yeiing.
N: NeI tul-ue k’ul k& ka-t’ing wain-king ts’ing-ch’éh md?
L: Ngdh shdp-fan ts’ing-ch’dh k’ul ko ka-t’Ing wain-king.

K’ul ti ka-yan kdh-k3h to hal “on-fian shafi-ke}”.

N: Nei shilkk Tsé Ban ti p’ang-yail mid?

L: Ngdh kob ngSh k& taai-tsail t’Gng tai-1-tsai hd shik
k’ul ti p’ang-yaii.

N: Nei chi-td k’ui yaid mat f-hd ko tsadp-kwadn, t’Gng M-hé
k& shi-hd md?
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LESSON 17
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
L: K’uj m3 mat m-hd k& tsadp-kwain, kei haan-kim; i-ch’é
hing ts8 kung. Sui-in k’ui ch’ut lai ts8 kung mS kel

noi, wadk-ché yik ch’uf-chdh kei-kdh sin hai ngan-hdng*

13h.

N: Uz-kwdh ne¥ yaidl yat-kin hé chfing-id k@ kung-tsdk, nei ool
M-ooY stin-1aa? k’uY hul tsd 32

L: NgSh tul k’ul hd yal sin-sam. Ng&h I-wal ngdh ool sin-
laa? k’ul hul tsd.

N: Ngdh chiing sefing t’Gng nei k& kung-ts% k’ing yat-hd kwaan-
ue Tsé Ban ti p’ang-yaili; tak md?

L: Tak 1la. NeY¥ hdh-T 1-ka hul k’ui tsd kung k& In-shoh kung-

sz wan k’ui,

N: M-koi-saal, Lul Sin-Shaang.
L: M-shai m-koi, N§ Sin-Shaang.
.._§ 152



12,

13,
14,
15.

LESSON 17

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
It is convenient to have a checking account in the bank.
He started to sell insurance when he was very young.
It is nice to have faith but you should also have confidence
in yourself,
If a person is not thrifty, how could he save any money.
Under the circustances, you will have to abide by the law.
For an old person in China, to have no direct descendents
is considered a sad and tragic thing.
If there is faith, there will be hope.
Those who are in the civil service are mostly U.S. citizens,
He thinks he can identify a genius when he sees one,
It rained and thundered last night. I did not go out.
I am not a thrifty person, but I have a savings account with
the Bank of Canton in S.F. Chinatown.
The environment on the country side is not the same as that
in the city.
You have to trust me, and let me do it my way.
She wishes to see her sons and nephews before she dies,
Your son is very talented, and you should be very proud of

him,
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'Awww et

10.
11,

12,

13,

Lui; 1luil

T’in-Ts’03; t’in-ts’oil

yat-fin
ching-fod kiing

hei-mdng

tsZz-chit
wain-king

“on-fan shaf-kei”

tsadp-kwain

haan-kinm

ch’ué
sin

A -
sun-laai

LESSON 17
WORD LIST

familv name; (literally: thunder),
i.e., Lul Sin Shaang ‘Mr. Lui’
given name; (literally: genius;

talent); i.e., k’ui hd yail t’in-

1s’0i, ‘he is very talented’
one; a share; AN fof newspaper,
magazine and etc.

government job; civil service;
AN fin

to wish, hope, expect; a.f., mdng
direct descendants; (literally:
sons and nephews)

environment; circumstance;
surrounding; AN kdh

law abiding; public obedience
habit; accustomed; conventional;
one’s old way

thrifty; frugal

to save, collect; ch’S (colloq);

syn: ch’ué-ch’uk

a cent; money, syn: ts’in*
(transliteration of cents)
to trust, have confidence in,

believe; syn: sin
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14,

15,
16,

sin-sam

kung-ts%
in-shoh
(transliteration)

ch’uBn-taidt

LESSON 17

WORD LIST
belief; faith; i.e., k’ul yag
sin-sam ‘he has faith’
son (your), (honorific form)

insurance; a.f., p8-him

to carry a message; to pass on t he

message; information; messenger
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READING MATERIAL
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - DIAI.OGUE
Ts’ ing-mdn Luil Wai-Lan* Sin-Shaang hai shud md?
NgSh tsall ha? 18k, Sin-Shaang kwal sing-ming &7
Ngdh kil tsd NZ B4-Mian, hal LuzZn-Pong Ching-T’aldm Kik*
k& ching-t’adm,
Yal mat chi-kaad ne, N§ Ching-T’ adm?
NgSh sefing hedng nef min yat-hi kwaan-ue Tsé Pan Sin-
Shaang ni yat-kéh yin.
K’ul fadn-chbh mat tsuil &2
K’ui fi-hal fadn tsuil. Pat-kwdh k’ul shan-ts’ing yat-
fin t’tGng kwdk-fdng pel-mat yalli kwaan k& kung-tsdk. Tuil-
ue k’ui k& yat-ts’'al ngdh-tel seling chi-td ts’ing-ch’bh,
Oht K’uf hai ngSh k& 18 t’tng-hdk, 138 p’ang-yai. Ngdh
pb-ching k’ui ha? yat-kdh hd yan.
K’ui ni kdh yan hail tim-yefing* ka7
K’ul ts8 sZ hd tsing-sai, hd ying-chan, tul yin hd chung-
hatd. K’ul hal yat-kdh hbh-k’aal k& yin.
Nei shiik k’uY ti p’3ing-yau mad?
Ngdh ch’a-fi-toh shik-saai k’ui ti p’#ng-yall. Yal-k’ei-
shi kbh kei kdh pei-kaal ts’an-mit ti k&. Ng&h hbéh-I
wi k’ui-tel k3h-kdh to hail “fling kung shall fadt” ké
kung-man. K’ui-tel fi-hal pat-leling fan-ts%.
Ts’ ing-mdn neil tul k’ui yad mat p’ai-p’ing 27
Ngbh I-wai k’ul yall shi hd wain-k&ng. Pat-kwdh ni ti fi-

héh-I wi hal kui k& ludt tim.
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

i;;:f.; Ng: Lul Sin-Shaang, Ngoh hd toh-tsé& neY k& pong-mdng.

L: M-hb kém wi, N§ Ching-T’adm.

T e
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12,

13,

14,

15.
16.

LESSON 18
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
Stubbornness may be said *c¢ be his weakness.
I have no comment at the present moment, but I may have
something to say about her later.
His attitude is arrogant.
It is necessary to reconsider his proposition.
He is very loyal and kind. For this reason, I am willing
to vouch for him,
Please get everything all cleaned up. There will be an
inspection today.
She is very thorough and serious about her work. This kind

of employee is very hard to get.

Law abiding citizens are necessary in any society.

Loyalty is important to the country,

The undesirable elements will be liquidated.

It is necessary for me to think it over thoroughly before

I give you any answer,

They ar= disloyal, stubborn, and undependable.

He is being punished for the crime he committed.

I guarantee that he will return everything to you in perfect
condition tomorrow night,

Every citizen should be loyal to his country,

He is my closest friend, and I will stand by him.
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LESSON 18
WORD LIST

1. fain tsuil to commit a crime; to offend (as

against the law); violation of law;

. eatm— CES— ——— ——

2. vyat-ts’al everything; the whole of; all;
j.e., yat-ts’al k& ch’e ‘all the

cars’; k’uf k& yat-ts’al ‘every-

thing about him; everything that

is his’

3. pbd-ching to guarantee, vouch; syn: taam-pd

4, tsing-sal in detail; fine; thorough;
elaborate; i.e., k’ui ts8 sZ hd
tsing-sai

5. vying-chan serious; conscientious

6. chung-had loyal and kind; integrity; true-

hearted; honest; syn: chung-shit

i.e., k’ui hé chung-baii; k’ui hai

chung-hail k& yaf
7. hdh k’aal dependable; reliable; trustworthy;

syn: k’aal-tak chué

8. “fiing-kung shafi fadt” law abiding; public obedience;

i.e., X'ui “fling-kung shal fadt”

9. kung-man citizen, AN kdh
10. pat-letng fén-ts% bad or undesirable elements; pat-

lefing, syn: fi-hb; fin-ts? (See
Les 3.7)
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LESSON 18

WORD LIST
11, p’ai-p’ing i¢ criticize, comment; criticism
12, wa3in-kang stubborn; obstinate
13. 1luét tim bad point; weakness; short~coming;

i.e., k’ul yall hd toh ludt-tim;

syn: yai ch’ul*; ant: yau-tim;

hb-ch’ud
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LESSON 18
READING MATERIAL
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LESSON 19

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
LG Ng, tul-ue t’ifi-ch’a Ts& Pan k& kung-tsdk, ne¥ kaaf-
tim mel 3? |
Kai-shing loh. Pat-kwdh ngdh chiing sefing hai 1ing yat
fong-min in-kad yat-hZ,
Chil In-tsof k& ts’ing-ying, k’ui yai-mS min-t’al 37
Hoh-T wi u2n-ts’u®n mS min-t’ai.
NeI hdh-fal hai hafi-t’aG-shefing yelk-lelk sin lai yat-kdh
pd-kd 237
Tong-in* hbéh-1 1a,.
K’ul k& kung-tsdk haafi-ning tim &7
Hang ying-chan, yad ngai-13k, yad chadk-y8m sam, Pat-kwdh
yali-shi* waan-king ti,
K’ul “toi-yan-tsip-mat” tim a7
WBh-0i hdh-ts’an, i-ch’é hing hei-shaang ts3-kei k& kam-
ts’in t’Gng shi-kadn pong-mdng p’aing-yai. |
K’ul sz-y3an k& pin-hing ne?
Chung-shing hbh-k’aali. K’an-kim i-ch’& yad chi-hel. Lefing-
t8 taal, yal m8 pat-lefing shi-hd. |
K’ul yaill hing-ts’ul yém leling-pooi md?
Chi-hal “fuing-ch’efling tsdk-hing”, “Shik-hbh 1-chi”. Ts’un
md naaii s2.
UZ-kwdh hail kbém, neI chiing th-sudn in-k#ﬁ pin yat fong-min

ke y& 22
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LESSON 19
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Ngdh seiing in-kall yat-hdi kwaan ue k’ui k& sh&-t’un olt-
ting.
Kdm, ngdh hei-mSng nel tsb yit padn t’Sh ni kin s2.
Ni k&8h lai-paal meY, ngdh hdé-I kaau ch’ut shue-min pd-k3.

ﬁ-koi, f-koi.
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14,

15.
16.

LESSON 19

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

I will give you a written report on the matter tomorrow,

I finished the work according to your instructions,

He is courageous and kind, He will help those in distress.
Members will be free of charge, but non-members will have to
pay five dollars each,

He is responsible for his conduct.

If you don’t know how to cook this focd, you shculd let some;
one else do it.

I don’t object to drinking, but one should know when to stop.
I know you don’t like dancing, but be considerate just for
this unusual occasion,

On the surface, a person may be broadminded, but at times

he may be very narrow minded,

To make friends you must be friendly and amiable.

It is possible that you have borrowed money from him.

It would be all right with me even if it’s not a promise

in written form,

The effectiveness of this drug is still uncertain, but

many doctors have used it for the common cold.

Over 90% of the population in Chinatown is Chinese. 1Is that
right? |

It took me all day yesterday to straighten out the mess.
This is a great sacrifice on your part. Your servicé will

be greatly appreciated.
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LESSON 19
WORD LIST
1. xaal-tim to straighten out; to fanish up;
to put something in order; to bring

order out of chaos; (colloqg); syn:

2. kail shing 90%; Ig;_almost; mostly

3. hoén-fah is it possible? May it be; fal
(negative or interrogative
particle); hdh-fafi (literary; it
is used in question of whether you
mav or whether you can)

4., hafi-t’al-shefing oral; ‘rerbal; orally; word of

mouth; i.e., hal-t’af-sheling ké

3-kd, ‘oral report’; ant: shue-

min pd-kd, ‘written report’

5. haafi-ning efficient; effective; proficient;
(yal..-haali-ning) efficiency; capability; i.e., kK’ui

k& kung-tsdk haali-nang hd ko ‘he

is very efficent in his works’;

k’uil hd yal haali-n3ng, ‘he is very

efficient’
6. ngal-13k perseverance; grit; sustained;
(yad...ngal-11k) i.e., k’ul ts8 s2 yall ngai-13k

‘he works with perseverance’

3
Z
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10,
11,

12,

13,

14,

wbh-0i hdh-ts’an

hei-shaang

SZ~-yan
leling-t3 taal
pén-haing

“fng-ch’eling-tsdk-hing”

“shik~hbéh-i-chi”

padn-t’Sh

shue-min pd-kd

tsoi

LESSON 19
WORD LIST

friendly; amiable; affable conge-
nial and lovable; wdBh-oi, syn:
héh-ts’ an

to sacrifice; sacrifice; i.e.,

kK’uil hei-shaang k’ui k& shaang-

ming, ‘he sacrificed his life’
private; personal; ant: kung -king
broadminded; magnanimous

conduct; behavior

to take part in an activity
(drinking, gambling, etc) merely
for fun without taking it
seriously

it is better to quit while you
are ahead; to stop at the right
time or appropriate moment.
finished; completed; have done;
syn: kaafi-tim

written report; ant: hafi-t’an
sheling (See Les 19.4)

in, at, on, (literary); syn: hai

i.e., k’ul hai (tsof) ni-kaan

Ue-In H8k-Haadl tdk shue.
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~ESSON 1c
WORD LIST
17. hdh which; how; what; why; (literary
interrogative particle) i.e.,

hoh-shi; syn: kei-shi*; hdh-yan

syn: pin-kdh

18, fuk-tsaidp miscellaneous; mixed; redundant;

confused; medley
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LESSON 19
READING MATERIAL
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LESSON 20

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

King-Ch’adt: NeI-tef ni shud yad kip &n fadt-shaang; hai md?

Ngan-H8ng Un: MS-ts’dh. Taal-yelk* ship-ng fan-chung ts’1in

K.Ch.:
Ng.H.U.:
K.Ch:
Ng . H.U.:

K.Ch,:
Ng.H.U.:
K.Ch.:
Ng.H.U.:

K.Ch,:
Ng.H.U.:

K.Ch.:
Ng.H.U.:

K.Ch.:
Ng.H.U.:

K.Ch.:

yal yan hai ni shud ta-kip.

Ngin-hdng* pel kip-chdh kei-toh ts’in* &7

Taal-yelk* T-ts’in man. |

Kei-toh ts’in* cheung k& ngin-chi 37

Yail ti ng-shd3p man cheung k&, yal ti 3-shfp man cheung
ke,

Nei-tel yall m§ ngan-chi h8-m¥ k& kei-18k 237

Yad ti yad kei-1fik, yad ti mS kei-1iik.

Kei-toh kéh ts’adk 3? K’ui-teil yad md taal p’aad &7
Chi-ha? kin-td yat kdh taa}l shali-ch’eung, Pat-kwdh
k’ul wid chiing yal kdh t’Gng-tdng.

K’ul hal mi-y& k& yan? Kei taail* nin-kei? Kei ko A7

K’ul hbé-ts’Z hal pafk-yan, taai-yedk* sa-2 sul tsdh-

yad*, chung-t&ng shan-ts’oi, fi-ko f-a}.

K’ul chedk mat shaam 3? Yai mat tik-tim md>

K’ui chelk yat t’3 fooi-shik k& sai-chong, padk sut-
shaam, md t& t’aai, m8 taal mbé*, taal haak ngain-kéng* .
K’ul ti t’au-fadt ch’efing m3? K’ui yad md so &7

K’ul ti t’at-fadt tsung-shik k&, fei-tak h& tuén; yad
se-shifi 05-so, pat-kwdh fi-hai kei ch’efing.

K’ul fei yik-walk shad &7

170



Ng.H.U.:
K.Ch.:
Ng. H.U.:

K.Ch.:

Ng.H.U.:

K.Ch.:
Ng.H.U.:

LESSON 20

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
K’ul ma-ma* fei, k’ul yad sheung hi-p’a.
K’ul chiing yal md k’ei-t4 k& fﬁk tim 32
K’ul kdh pe? pin-pin; tsbh-pin min yad yat-lap taat
ké mik*,
Chiing yad mat 3>
K’ul chek yafi-shali k& mei-chi yad yat-ch€k taal hing-
p6-shék kaal-chi. K’uf k&h hafl ngaau-chué yat-chi luj-
sing in.
K’ul haing 18 tsaﬁ;_yik-waﬁk ts’Ch ch’e tsafi &7
K’ul haang ch’ut mo®dn-haf chi-hali, chudn tsdh. Yan-wat

yan toh, tsali t’ai m-kin k’ui 18n.
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LESSON 20
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
1. Can you lend me a dime to buy a cigar?
2. 1 lost a ruby ring in the theater last night.

3. He will go to see a doctor or a specialist about that mole

on the left side of his face.

4. If her nose is not flat like that, she would be very pretty.

5. When he is excited, he stutters.

6. She is quite fat, about 5’ 3” in height; and has a doubled
chin, brown hair and blue eyes.

7. Although he a caucasian, he likes oriental food.

8. His hair is grey and short, but his beard is black and long.

9. The identity of this thief is not know, but the police thought
it may bhe a woman.

10. I have a gun in my pocket, and I intend to use it if necessary.

11. The police officer caught the thief but his accomplice escaped.

12. He is about your size but he wears eye-glasses.

13. I want to buy a big ruby ring as a birthday present for my
wife.

14. His voice was so low that I could hardly understand what he
said.

15. Officer, I would like to report a robbery.

16. He doesn’t smoke cigarettes but cigars.

R
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LESSON 20

WORD LIST
1. kip &n a case of robbery; kip syn: ti-
Kip
2. ts’adk thief; robber; bandit, AN kdh
3. p’aat fire arms; gun; pistol; syn:

ts’eung; p’aal (literally:
artillery piece) i.e., kK’ui yad
’aal ‘he has a gun’ (collog.
usage); AN him or chi
4. t’tng-tbng accomplice; members of the same
party; partisan
5. shan-ts’oil stature; physique; size (body);

k’ui k& shan-ts’o01 hd ko, ‘he

is tall in stature?

6. tik-tim characteristics; peculiarity;
distinctiveness
7. fooi-shik grey color; grey; AN chfing; shik
‘color’
&. ob-so beard; whisker; moustache abbr.,
so
9. sheung hi-p’2 double-chin, AN kdh
10. pin-pin flat; thin; abbr: pin
11, mdk* mole (on the skin); nevus; AN lap
12. kaal-chi a finger ring, AN kdh; shafi-chi
‘finger’
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LESSON 20
WORD LIST

13, hbGng-pb-shék ruby; (literally red precious

stone); AN 1lap

cigar, AN hafi or chi; Taal Lui-

14, 1lui-slng-in

Sing ‘Mexico’; Sifi-Lul-Slng,

‘Luzon in Philippines’

15, ngaau to bite, gnaw; to hold or grip

with the teeth
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LESSON 20
READING MATERIAL

& R Y N2

o B8 ¥ oo

2 b e b Wl ¥

= \WJNMJaQA

v ~ g ) T D
%) f\%mif /bMi.Wv#n
o WE R wE 2P AN A &
3 R R
woRE W R e T g
By R waewse Do wy
wp R o

= . e DAY )
N NI o S
ﬂw@.ﬁi bdaw , »\?thwww »,s,.mn = )I\,Mnxﬂum
e Wy A4 - E W G
g T e (R 3 MR AN .
Sgew W RIS T
ol md A g ~s

175



[ R LY

LESSON 21
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

King-Ch’adt: Ts’ing-min nei tsd podn-tim-chung kin fi-kin-t& yat
kdh taal haak nga@n-k&ng* k& yian yal kdh kaan ngan-hdng*
haing ch’ut-lai 37

Haling-Yian: Tang ngdh n&m-hi, 6h, hai 13, yaid yat-kdh taal haak
ngain-kéng* k& t’ung yat-kdh Im wdng t’at-fadt k& nui-
yan* yat-ts’al ch’ut-lai.

K.Ch.: NeI kel-tak k&h k3h yan tim yeling® k& mi? M-koi nel
mit-sé k’ul 18k.

H.Y.: K’uY ngaali-chué yat-chi 1luJ-sling in, ta@n-haf md tim-
chefik féh. K’u kei ko kei fei.

K.Ch.: NeiI I-wal k’ui kei ko t’ling kei ch’ing 237

H.Y.: K’ui taai-yelk* yall n§-ch’@k padt-kai ts’uln ko, yat-
padk-ts’at-ship pdng kém shefling-hd*,

K.Ch.: Kéh kdh nui-yin* taal-yeik* kei-toh sul 27

H.Y.: K’ui ya-ts’at-padt sul tsbdh-yali*, m-hai kel haak, Im wdng
t’an-fadt, tin-chéh fadt, yik taal haak ngain-kéng*.
Chelk yat-kin shi-fobn k& wdng taal-lau, ko-ngi* haai.
K’ui k@ yelng* fi-ts’dh. Pat-kwdh hb-ts’Z hd &k kbém.

K.Ch.: K’ui-tei hal mat-chﬁng'yin az

H.Y.: K’ui-tel hal sai-yin.

K.Ch.: K’ui-teil leiling-kdh ching-wid t&-kip ngin-hdng*. Nel chi-
td k’ui-tel hai pin shu@ tsali-hul mdz

H.Y.: Hai mSh! K’ui-te? shai ch’e tsafi, M-kwaal-tak k’ui-tel

shai ch®e shai-tak kdm 1®ng-mdng loh,
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K.Ch.:

K.Ch.:
H.Y.:

K.Ch.:

H.Y.:
K.Ch.:

LESSON 21

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Nel kei-tak kbh k3 che hal mat nin k&, hal mat shik k&
3
Kéh k2 h6-ts’Z hal yat-kad-1fik-1ing nin k& Fuk-T&k ch’e.
Hb6-ts’Z hal haak-shik k&. Yad sel-t8 modn k& ch’e.
K’ui-te? hail pin-shud shaj-hul 27
K’ul-tel hai ni t’ili kaai yat-chik shai-hul, shai-tak hb
faali, |
NeI t’ai M-t’ai-td k’ui k& ch’e-p’aal h8-shd &7
Ngbh m& chud-1. Pat-kwdh hé ts’Z m-hal Ka-Shaing ch’e-
p’aai k@ ngain-shik.
Ug-kwdh nei kin-t8 kbh leiing-kdh yan, wadk-ch® kdh ki
ch’e k& shi-hafi; neI chfing ying-tak md?
Ngdh chiing ying-tak.
Ts’ing neI s& nel k& sing-ming, tei-chi t’Gng tin-wi*
hai ni shud; I-hall wadk-ché il ma-fain ney.

M-k&n-id, M-kén-id.
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LESSON 21

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
It is not news when a dog bites a man, but it is big news
when man bites a dog.
I think I recognize that man. He is the man that robbed the
bank yesterday.
Half an hour ago, I was still in bed.
Althbugh I have a driver’s license, my car is not registered
as yet,
The automobile license of thié state is approximately 5
inches long and 10 inches wide,
Have you ever seen a man wearing high heels?
He was occupied at that moment, and he didn’t notice that the
match was still burning
I am going downtown. Which direction are you going?
He looks very tough, but actually he is very kind.
1 saw her going into a beauty parlor to have a permanent.
If you are 6’ 2" , you are the tallest among us.
This cigar is lighted. Whose cigar is this?
She dyed her hair blonde, but she is the same person we
saw yesterday at the gate.
What is the color of your car, and where did you park it.
All caucasians look alike to some orientals.

My table is approximately 5’ x 8’. What size is yours?
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11,
12,

LESSON 21

WORD LIST

im wdng t’aft-fadt

yan-chiing

tim-chelik fbh

ng ch’&k padt-kafi-ts’uén

tin fait

ko-nga* haail

3k

pin-shud

18ng-mdng

ngain-shik
ch’e-p’aail

shi-fobn

dyed blonde hair; Im ‘to dye;
infect’; wlng ‘yellow, yellowish’;
t’at-fadt ‘hair (on the head)’;
race (humarn); divisions of mankind;

i.e., wdng-chling y3an, ‘yellow race;

Mongolian’; pa8k-chfing yan

‘Caucasian’; haak-chfing van,

‘Negroid’

lighted; ignited; fbh ‘fire;
light; flame’

5" 8” or 57 9”; ch’@k ‘foot or
feet’; ts’uln ‘inch’

to have a permanent hairdo;

high heels shoe; a.f., ko-chaarg
haai

bad; wicked; bad; vicious; hard;

tough; k’ul hd 8k, ‘he is very

vicious’

which direction; where;

rush; in a hurry; skurry; scuttle
along; i.e., k’ui h® 1dng-mdng

color; syn: shik; AN chiing
license plate or license (vehicle)
fashionable; in vogue; stylish;

the latest style; syn: san-shik
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LESSON 21

READING MATERIAL
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LESSON 22
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
King-Ch’adt: Chau Sin-Shaang, Lei Foo-Y3an, ngoh sefing ts’ing nei-
tel leling-wail* t’ai yat-t’ail ni kel cheung seling*.
Chau: H6 3, t&ng ngdh lal t’ai-hd,

K.Ch.: K’ui-tef ts’Z Mm-ts’Z ti-kip ngan-hdng* kbh leiing-kdh

yan 32

Lel: NgSh-tei md lafi-1 kb4h kdh nui-yin*., K’ui shit-tsoil hal
mi y& yeling*, tsafi hd nain shik-pit 1dh.

K.Ch.: Ni Cheung seing* ts’Z fi-ts’Z ta-kip ngin-hdng* kbh kdh
naim-yian* 37

L.: Yadl ti ts’Z kdh kdh naam-yan*, pat-kwdh k’ui hbd-ts’Z

mS koém toh so.

K.Ch.: Ts’ing nei t’ai yat-h@ ni cheung chak-min k& seung*,
ts’Z md?

L.: M3-ts’dh loh. Ngdh kei-tak kdh yat-lap midk. Hai k’ui
loh,

K.Ch.: Chau Sin-Shaang, nei i-wai hal mi?

Ch.: Ngdh kOk-tak hd ts’Z. Pat-kwdh, ngSh fi-kém taam-pd,

yan-wai ngdh k8h chin-shi chi-hai chaald hi ngain che.
K.Ch.: Kbh kéh nui-yan* ne, Chau Sin-Shaang?

Ch.: Ni cheung seling* fi-hal kei ts’Z kbh kdh nui-yan*, Kbh

k3h nui-yan* 18ng-ti, shal-ti, 3i-ch’& kdh min md tsaf-

nap, t’iG kéng md kdm ch’eling.

K.Ch,: Ts’ing nei t’ai yat-t’ai ni cheung chak-min k&, tim 27
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K.Ch.:

LESSON 22

ORAL MATERIAL - DIAIOGﬁE
K, ni cheung chak-min ké, yafi kei ts’Z pdh. Tim kaail
ne?
Ts’ing nel tsol t’ail ts’ing-ch’bh ni cheung ching-min
ké 18h,
M-koi nei pei k&h kdh nui-yan* k& chak-min k& seling*
téng ngdh t’ai hi,
H6 &, N34, ni cheung hat 18h.
T’ai-lal hbé-ts’Z ngdh hai ngin-hong* kin-kwdh k’ufi.
NgSh kel-tak ngdh kin-kwdh k’uf ni tul T-wain*.
Tim kaail nei kel-tak ni tul Y-wain* 23?
Yan-wai ngSh hai ngin-hdng* kin-td ni tul T-wain* k&
shi-hali, ngéh k8k-tak hd tik-pit, shdh-I kei-tak..
Ue-kwbh hai kbm, ni leling-kdh yan waik-ch® tsafi hat
ta-kip ngin-hdng* k& 18hn.
Ngéh T-wal hal 18h.

NgSh to hai kém wi.
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LESSON 22

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
With that sign in front of the door, anyone will be able
to recognize it,
You may be right, but I would still like to think it over
during the weekend.
Although his neck is swollen, he said it doesn’t hurt.
She wears a beautiful pair of jade ear-rings, and a jade ring
on her right hand.
From this side, you will be able to see the front view.
You can hardly see the dimples on her face.
The side view of this building is all right; but from the
front it seems to be very old and broken down.
Anything you buy from this store will be guaranteed for =z
period of one year,
The girl in that picture looks very familiar. She reminds
me of my younger sister,
Please be more careful in your driving especially when the
road is foggy and slippery.
The manager is interested in the work and behavior of all his
employees,
The mole on your arm is getting bigger.and bigger every day.
I suggest you go to see a doctor.
There is a mark on his neck. You can’t see it from the front

but you will see it from the left side.
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LESSON 22

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

I am sure I can recognize my own earring.

You two may go for the time being, but don’t leave town this

week,
The police thought the thief came in through the window,

but I think he came' through the back door.
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LESSON 22
WORD LIST

1. seling*; selng-p’in* photograph; picture; AN fuk

2. lag-i pay attention; to be aware; to
take notice; syn: chud-31
3. chak-min side view; one side of the face;
ant; ching-min (See Les 22.8)
4, taam-pb to guarantee, vouch; syn: pbd-ching
(See Les 18.3)
5. chaald hi ngain to glance; a glance; to take a
look; syn: t’ai hi -
6. tsal-nap a dimple, AN kéh
7. ching-min front view; front view of the face;
the fore or foremost part of an
object; ant: chak-min (See Les 22.3)
8. 1Ii-wain* earrings; I ‘ear’ AN 122_(pair); |
chek (indicating one)
9. kéng neck, AN t’iun
10. t’ai-lat it seems; it looks
11. shik-pit to identify, distinguish,
differentiate; shik ‘to know,
recognize’; pit ‘difference; other;
apart’
12, 3In-ch’eling at the scene; on the spot; syn:
tong-ch’eling
13, hin-In apparent; obvious; to become

manifest or plain; syn: hin-ming
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14,
15.
16.

17.

ch? au-ch’ ut
mik-kik
ying; pin-ying

im-1 faidn*

LESSON 22

WORD LIST
to pick out
to witness; eyewitness
to identify

a suspect
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LESSON 23
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Kwaan: T’eng-min wi nel-tel I-king chik-td leling-kdh té-kip
ngin-hdng* k& im-1 fain*, hal md?
King Ch’adt: M3-ts’dh, Ngdh-tei I-king shim-min-kwdh k’ui-tel

1¢h. Tsdk-ydt yik i-king kwdh-t’Ong 13,

Kw.: K’ui-te? hing M-h&ng ying tsul &7

K.Ch.: K’ui-tel M-hfng ying tsul, pat-kwdh k’ui-tei leling-kdh
yin k& hafi-kung fi-hai kei tul.

Kw.: Kdm, tim ne?

K.Ch.: Ngoh-tel yall ch’ung-tsuk k& yin-ching mit-ching. Ngoh
seung-sin k’u¥-te? nain-t’d fadt-mdng.

Kw.: Pei-kd yali-m8 ts’éng pin-od 1liit-sz 22

K.Ch.: K’ui-tel yal ts’éng pin-od 1liit-sz. T’eng k’ui k& hal-
hel, u2-kwbh p’odn-k’udt hai yal tsul, k’ul-tei ool
shefing-sd.

Kw,: Us-kwdh fadt-koon p’odn yai tsuil, k’ui-tei ooI ts’dh
kei-noi kaam 27

K.Ch.: Kom tsafi h® nain kbéng, tadn-hal yan-wal k’ui-tel lelng-
kdh to yail kafi dn-tai, hbéh-n3ng p’odn yaili-k’el t’3-
ying, shidm-chl chung-shan kaam-k3m yik ®-tIng.

Kw.: Ni k3n 3n ha? m-ha? shY kim-ch’aidt koon th-lel a7

K.Ch.: M-hai, yan-wai tf-k3ip ngan-hdng hai fain-chbh Ludn-Pong
Lai, shéh-T ha? yat LuZn-Pong Kim-Ch’adt Koon fod chadk
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Kw.:
K.Ch,:
_ Kw.:

K.Ch.:

Kw.:

K.Ch.:

LESSON 23

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Ting k’ei kei-shil ch’ut t’Ing 32
Tn-shi ting-chdh ha-kdhk Lai-Paal-Sel hoi-shém,
Nei t’Gng ngSh td-shil yat-ting it tsd chlng-yan 15h,
Kéng-hal la. Pat-kwdh ngSh I-wai ni kin 3n fi-shal
kei-noi tsafi héh-I kaai-k’udt 1ch.
Ngbh I-wai hoi-shfm fi-ooI hd noil, pat-kwbh suén-chaik
p’0o1-shim udn hbh-ning il hd toh shi-hafi.
M3-ts’38h, yali-k’ei-shi kbh wail* 1dt-sz hal ch’ut-m2ng*

k& “nafi-kal* sz-y2”.
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LESSON 23
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
1. This criminal is cunning, and treacherous.
2. If the jury thinks that you are not innocent, the judge will
sentence you to imprisonment.

3. This is only a preliminary hearing, and therefore there is

no jury.

4. When the court is in session you don’t have to say a single
word. Your lawyer will do all the talking for you.

5. The govergment will definitely prosecute you pending the
investigation of the FBI,

6. You don’t have to appear in court. You can ask a lawyer
to represent you,

7. If he is guilty, as charged, he will be punished according to
the law.

8. The defense attorney will appeal the case, if the judge
gives a life sentence.

9. You may get a three-year jail sentence if you admit your guilt,

10. She will not give any deposition unless her lawyer is consulted
on the matter.

11. Wwhen the police caught him with the money and the gun, he
admitted that he robbed the bank.

12. To the Orientals, law suit is always expensive and time

consumming. They will go to court only as the last resort.
13, I don’t like his tone of voice expecially when I know he is

exaggerating too much,

ST v % ' : '
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14,

15.

16,

17,

LESSON 23

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
As his defense attorney, you should read his deposition
very carefully and be well prepared before the hearing.
This is a case of bank robbery and the Federal Court will
have jurisdiction to try the case.
In some foreign countries, you have to appeal the casec
to the king or the queen.

The prosecution rests, Now the defense will state his casc.
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LESSON 23
WORD LIST
1. chik-tb to catch; seize, arrest; caught;
i.e., kK'ui chik-16 yat-chdk tselk~,
‘he caught a bird’

2. vying tsuil to admit one’s guilt; to confess;

to acknowledge in the wrong;

-

ying, a.f., ying-shik

3. hal-kung testimony (oral or written as a
deposition)

4., “na3n-t’® fadt-mdng” one can not escape the meshes
of the law

5. pin-o0d8 1liit-sz attorney for the defense; counsel

of the defendant; 1fit-sz ‘lawyer;
attorney in law’

6. hafi-hel tone of voice; sentiment

7. p’odn to judge, sentence; decision

(judge), a.f., p’odn-tuln:

p’odn-k’udt

8. shefling-sd to appeal (to a higher court)
9. ts’Sh kaam to be confined in jail; to be
imprisoned; imprisonment; i.e.,

k’uil ts’Sh kaam ts’Sh chdh ship

nin ‘he has been imprisoned for

ten years’; syn: kaam-kim
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LESSON 23

WORD LIST

10. t’%-ying jail sentence; i.e., md-k’el

t’8-ying, ‘life imprisonment’;

ant: yau-k’ei t’%-ying

11. chung-shan kaam-kim life imprisonment; a.f., md-k’el
1’8-ying (See Les 23.10)

12. Lu2n-Pong Lal Federal Code (law); lal syn: 1{t-
1ai, AN t’ig

13. hing-kd to accuse, sue, prosecute

(before a court)

14, ch’ut-t’ing to appear in court

15. kwdh-t’dng preliminary hearing a.f., ch’och
shém

16, hoi-shém court in session

17. p’ooi-shém u2n juror or jury, AN kd&h

18. nali-kai* sz-y® a cunning person; a trickster

(collod); sz-y& (formerly a

Yamen secretary)
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LESSON 23
READING MATERIAL
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Hul:

LESSON 24

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Sin-Shaang, ngSh seling pd dn. Ng&h kdh tsai M-kin-chéh.

King-Ch’adt: K'ul kid ts® mat m3rg*? Kei-shl* m-kin-chbéh 27

H.:

K.Ch.:

K’ul kil ts8 Chaan-Nei Hui. Ts®k-Main 1lfk-tim k’ui shik-

ugn fadn ch’ut kaai td i-ka chfing me? faan-1lai.

: K’uil kam-nin kei sul 3?7 K’ui yald kei ko kei taa?l 27

Chaan-Nei kam-nin sh@p-yat sul, taai-yedk* sel-ch’&k podn
kom sheling-hd*. T’al-ch’lng padt-ship pdng tsbh-yai*.
K’uI yau mat ying-1 ying k& tidk tim md?

K’ul fei-kwong t’afi, yal se-shili k& shaal-ng3. Ngafn-meil
hé ts’o, hd ning. Sheung-ngadn hd taal. Tsul-kin k’ui

shaal-sh2ng hé haak,

: K’ul tsdOk-mafn ch’ut kaai chedk mat shaam a7

K’uI chelk tuén tsali s2-p’ot sut, fooi-haak shik yang*
sai-chong ch’eling fod. Hung-shik k& chalk-kat.

K’uil chelik k8h tul haal hal mat shik k& 27

K’ul chedk tul sham wdng-shik k& tuén pdng p’ei-haai. Kbh
tul haai hal san ké,

Nei kei-tak k’ui chelk mat mat ma?

NgSh m8 chud-i, Pat-kwdh k’ui ti mit toh-shd hai paik-
shik, tseling-kan t’al k&, ) |

K’ui tsSk-madn ch’ut modn-hafi k& shi-hal, k’u¥ wd hul pin-
td &2

NgSh k& nui-y3n* wd, k’uiY hul ch’aai taan-ch’e. Ta#n-hat

k’uf k3 taan-ch’e yali hai ch’e-fong*.

195



LESSON 24
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
K.Ch.: Pin ti yan hal k’ui chl hd k& p’aing-yail 37
H.: NgSh-tei kadk-lel kéh kei kdh sai-15-koh t’@ng k’ul chi

hé. Pat-kwdh k’ui-te? tsSk-main md kin-kwdh k?’ui.

196

A

g



10.
11,

12,

- 15,

16,

L..oON 24

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
This pair of socks belong to my roocmmate Mr. Leong.
Today is a beautiful day tb gc out to the suburbs for a
bicycle ride,
I like this style of suits, but I don’t like this material,
The machine has many special features and our expert will
explain them to you,
The buck teeth can be corrected when you are young.
The sport shirt is made of wool but I will sell if to you at
a reduced price,
He wears an o0ld wool suit of blue and black stripes,
I hope I will get some tan from the sunshine during the
vacation.
There are two kinds of socks: one is long and the other is
Short.
Many women beautify their eyebrows with cosmetic pencils,
Please writé'down your height and your weight on the other
side of this form.
His eyebrows are thick and heavy, and he looks very tough.
My overcoat is made of woolen material and it is quite
comfortable during the autumn season.
A meeting will be held at 4:00 p.m. in the auditorium. All the
new students are urged to attend.
Today she isn’t wearing any stockings. She is wearing loafers
instead of hich heels.
Although he stayed on the beach the whole day, he didn’t get

tanned.
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LESSON 24

WORD LIST

1. pd don to report a case

2. shaal-ngi buck-teeth, AN fod or p’aai

3. ngaan-mei eyebrows; AN t’iu

4, ts’o coarse; lacking finess or delicacy;
i.e., ts’o-taal k& shall ‘coarse ad
and big hands; ts’o-hali ‘obscene
language

5. niling thick; dense; strong flavor; i.e.,
nling ngaan-mei, ‘thick eyebrows’;
ning ch’a, ‘strong tea’

6. shaai-sh2ng hd haak becoming tanned (by sunshine)

7. sZ-p’ot sut sport shirt, AN kin

(transliteration)

8. ylng* wool; woolen; syn: yeung-md; i.e.,
yong* pd ‘woolen cloth’

9. péng a handle; a crank; i.e., ch’efing
péng ‘long necked; long handle’

10, mit socks; stockings; AN tul

11. tseiing-kan rubber band; elastic; AN t’ig

- 12, ch’aai taan-ch’e to ride bicycle} ch’aail ‘to step

on’; taan-ch’e ‘bicycle’, AN k3

13, t’ai-ch’ing weight (body); i.e., K’ui k& t’ai-

ch’ling i-padk pdng ‘he weighs 200

: lbs’

R .
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14,

15,

hip-chdh

md-14n u&-hdh

LESSON 24

WORD LIST
child; syn: sai-man-tsai sal-13-
x3h AN kdh
to play truant; to run away from
school; t’® ‘to flee, escape,
abscond’
to help, tc aid, to assist

no matter what; nevertheless

199



LESSON 24
READING MATERIAL
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LESSON 25
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
King Ch’adt: Hui Sin-Shaang, Chaan-Nei* toh-shd t’lng pin ti
yan loi-wdng 2?

Hui: Chuli-chdh tsbh-1lun yafi-leI kbh kei kdh sal-13-koh chi nget,

chiing yall k’ui saam-kei-kdh sham-kaau k& t’Gng-hdk.

K.Ch.: Nel yali-md man-kwdh k’ui-te?f 27

H.: Ngdh midn-kwdh k’uI-te? 18h. Pat-kwdh k’ui-te? tsdk-
maan to md kin-kwdh k’ui.

K.Ch.: Nei hui-kwdh nel ti ts’an-ts’ik p’alng-yall shu® win-kwdh
k’ui mei &7

H.: Shéh-yali ts’an-ts’ik ngdh to man-kwdh, Pei-kaad seung-
shiik k& p’aing-yad shu® ngdh yik hul-kwdh: fi-hai kel
seung-shlik k& p’aang-yal ngdh yik min-kwdh,

K.Ch.: Ngdh hdh-I tsik-hak t’fling nei t4 ting-wid* hul pobdn-faill
kdk i-ufn* t’ifi-ch’2 yat-hi, t’ai-h¥ yai-md sal-15-koh
i-ngol k& sZ-kin fadt-shaang.

H.: Koém tsali fi-koi-saal 18h. Pat-kwdh, Sin-Shaang, nei I-
wai ool fi-ooI ha? pbng-p’il a7

K.Ch.: NeiI yali-m8 shafi-yan 37

H.: Ngbh fi-ooi yaill shai-yin. Ngdh “toi-yin tsip-midt” to hbd

kung-t3, md tak-tsul p’aang-yai.

K.Ch.: Nei yai-m8 shau-t0 hiing-hadk sin heling neY laik-sdk 27
H.: Ngbh mS shau-td hiing-had3k sin.
K.Ch.: Ug-kwdh hal pbdng-p’il, k’ui-tei ool t’Gng ney tsip-

t’a%, helng nei lafk-sdk.
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LESSON 25

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Kém, tim padn 27
Ue-kwdh k’ui-tel t’tng nel tsip-t’all, nei id ch’lt pain-
fadt foo-in k’ui-tel. Tsik-hak t’ung-chi ngSh-tel.
Ts’in-k’ei chidn-ting.
Ngdh k& tsai ool f-o00I yali ngai-him a2
Ngdh-tei yat-ting tsfin~13k t’fing nei ch’it fadt. Neil
faan-hul yau-sik yat-ha la, U2-kwdh yall mat siu-sik,
ts’ ing nel tsik-hak t’ung-chi ngdh-tef.

M-koi-saal, fi-koi-saai.
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11.

12,

13,

14,

LESSON 25

ORAJ, MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
He never did things negligently. He has been an able assistant
to me. |
Plieas:s be calm and 1 am sure we can solve this problem,
You must be fair to him as well as to the others,
When that person contacts you by phone, you must stall him
as long as possible,
If he gives you the money willingly, it will not be construed
as blackmail,
She received a threatening phone call last night.
The teacher must be able and fair in order to gain the respect
of his students.
I have no enemies and I don’t know who would have sent such
a threatening letter,
The neighbors are most friendly and I don’t know how tc thank
them,
My son was kidnapped this morning when he was on his way home
from school.
Even an enemy would not do such a horrible thing.

He investigates this matter thoroughly with one aim in mind

that justice will be done in the end.

I was drunk last night, and I think I irritated some very
good friends of yours.
It may not be a case of kidnapping, so be calm and don’t

jump to any conclusion.
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LESSON 25

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLAT ION

15. The kidnapper demands one million dollars for the safe
return of my daughter.

16. I think she is stalling us. Why don’t we just tell her off.

Lye
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LESSON 25

WORD LIST
1. tsbh-1fn yaili-leY neighbor; neighboring;

neighborhocd; a.f., 1Gn-ley

2. sham-kaau intimate friendship; syn: chi-kei
p’adng-yai (See Les 15.1)

3. t’it-ch’z to investigate, examine

2. pbdng-p’id* kidnap; to kidnap; i.e., k’ul pel

ts’adk pdng-p’id , ‘he was kid-

napped by bandits’

5. shat-yin an ememy; a rival; adversary; AN
kdh
. kung-t38 fair; just; impartial; justice
. tak-tsu?l to offend, bether, annoy, displcase,

affront; i.e., k’uY tak-tsuf nefl

‘he offended vou’
. hing-hadk to thr-aten, intimidate; i.e.,

hing-hadk sin ‘threatening letter’:

k’ul hing-hadk ngdk ‘he intimidates
me’
.y

¢. tsip-t’ah to contact: contact; to mecet i.e

ngdh t’fing k’uy tsip-t’at ‘I

contact him or I make contact
with him’
15, ladk-sdk to exterr, black-mail; cxtortaion:

rlackmail

205



LESSON 25
WORD LIST
11, foo-1in making excuse; to stall; with-
out making due inquiry; negligence;
i.e., k’ui-tel I§§.§Z‘£§.£22'iﬂ;

they do things negligently’

k’ul foo-in neI ‘he procrastinates

to fool you’
12, ts’in-k’el to implore urgently; must; by all
means; (literally: a thousand

prayers) i.e., neiI shai ch’e

ts’in-k’el sifi-sam, ‘I urgently

implore you to drive carefully’
13. chan-ting calm; steady; nonchalance;
unperturbed; i.e., k’ui hd chin-

ting ‘he is very calm’

A—s
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LESSON 25
READIMG MATERIAL
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LESSON 26
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
LEm: Ngdh ching-wi ya@ T’Bng-Shaan lai, tul wa-Fal k& ts’ing-
ying fm-shiik, sefing heling nef ts’ing kaad, ts’ing kaail;
tak m3?

Yetng: M-hb-hadk-hel. Taal-ka ts’ui-pin* k’ing-h3, kaau-odn hd

chi-shik.
~L.: Pin kei k8h sh&-t’u®n sudn-tsd tsul chiing-id k& a2

Y.: Chung-Wa Tsfing Oof-Kobdn, Chung-Wa Tshng Sheung-Ooi~,
T’ ing-U2n-0o1* h&h-T suln-tak tsul chiing-id k& 1dh.

L.: Chung-Wa Tsfing Ooi-Kobn hal mat tsb-chik 27

Y.: K’uil h&h-T wi hal wa-K’it tsZ-kei tsul ko k& kei-kwaan.
Hatl yal ts’at taal ooi-kodn 1ludn-h8p shing ké. Fod-
chadk yali-kwaan Wa-K’iG sh&-ooi* k& fuk-lei, suen-ch’un,
tang téng.

L.: Ni ts’at taal ool-kodn hal mat tsb-chik 37

Y.: Ni ts’at taal oof-kodn hal yap, uén k& tsdb-chik. K’uil-
tet ts2-ke% t’tng yap wadk t’tng uén k& Wa-K’ih tsb-
chik ké.

L.: Chung-Wa Tsfing Sheung-Ooi* ne?

Y.: Ni kdh sheung-ooil* t’fing sai-yan k& yat yefing, hal
sheung-y3n k& tsb-chik; I fadt-chin Wa-Fali sheung-ip
wai chué-id mik-tik. |

L.: T’ Gng-Uen-Ooi* yall tim 27

Y.: T’ Ging-Uen-Ooi* hal MeI-Kwdk kung-min k& tsbd-chik. K’ui-

tef to ha? Wi-yuil, yal t’b-shaang t’fng Mel-tsik Chung-
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LESSON 26

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Kwlk-Yan. Pat-kwdh yik yai saam-kei kdh sai-yan ming-
ué ooi-uzn,
K’ui-tel k& tsung-chi hal mat A7
K'ui-tel I wai-o8 MeI-tsik Chung-Kwdk-YZn k& k’usn-let
wai tsung-chi.
Chiing yal-m8 k’el-t’a k& chiling-il sh&-t’udn 27
Tong-in yad la. Wa-Fall chiing yali b6 tch slng-shi kung-

6
shdh, yam-ngdk sh& t’Gng k’el-t’a k& fik-m8 t’udn-t’aj.
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10.
11,
12,

13.

14,

15.
16.

LESSON 26

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
I'd like to know if you belong to any family associations.
Since you are an American citizen, you are entitled to
certain rights and privileges which aliens do not have.
You should do your best to protect your rights and privileges.
The policy making body of this orgénization is the executive
committee.
Since you are not of Chinese origin, you can only be an
honorary member of the Association,
This is our main objective, and I want you to keep it in
mind at all times,
The Kwantung Province is divided into a number of districts.
All citizens must help the authority to promote community
welfare,
The Chinese Chamber of Commerce deals with all the affairs
of merchants in Chinatown.
This is an important mission, and I wish you good luck.
I came from China when I was ten years old.
Mr. Wong is a leader in Chinatown. He is the chairman of
the association;
The Chinese Chamber of Commerce is responsible for the
celebration of the Chinese New Year in San Francisco.
A dance will be held in the auditorium of this building.
We should combine our efforts to the tasks that lie ahead.
If you don’t pay your dues on time, you will lose some

rights and privileges in the club,
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LESSON 2c¢

WORD LIST
1. T’dng Shaan Crira, a.f., Chling-Kwdk, AN kdh
2. suln-tsd tc consider, assume; to be;
3. Chung-ﬁﬁ Tsting Oo1-Kobn Chinese Consolidated Benevolent

Asso-iaticn; The Six Co., AN kdh

4. Chung-Wa Tsiing Chinesz Chamber of Commerce,
Sheung-0o1* AN kdh
5. T’tng-Uen Ooi* Chine¢sce American Citizen

Alliance, AN kdh
6. ludn-hdp to unite, amalgamate, combine;
joint: comtination

. yap; uén district; county AN ko&h

o

chué-id mik~tik the main cobjective; the most

important purpose; chué-il ‘main;

utmost; paramount’, mik-tik

‘objective; purpose; goal; aim’

9. Wa-Yul Chinese descendant; of Chinese
origin
10. ming-ué ooi-u2n honorary member; ming-ué ‘honor;

honorable; repute’ i.e,, k’ui hd

yad ming-ué ‘he has a very good

reputation’
11. tsung-chi - purpose; policy, the leading idea,
AN koh
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12. wai-0d to protect, safeguard, uphold,

defend; syn: pb-08 or pd-wal

13. k’uZn-lel rights and privileges

14, sing-sh? kung-shdh family association, AN kaan

15, kaau-o0dn kaau-o8n chi-shik ‘to exchange
knowledge’

16. fuk-lel welfare

17, 1I...wal to think, consider; use,..as, to

consider...as; (literary) in this
meaning I is seldom used alone but
usually combined with wai; i.e.,
3 kwdk s? wai tsul chiing-id, ‘to
consider affairs of state as the
most importént’
18. t’b-shaang native born, AN k3h, syn: t’b-chué
19. kuen fobn to contribute money; to take up

collection of money i.e., k’uil

kuen fodn pei i-u€n ‘he contributes

money to the hospital’
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